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Jesucristopa willachisqanmanta

1 �1 Diosmi kaykunata Jesucristoman revelarqa serviqninkunaman imam 
chaylla pasananta willananpaq. Jesucristomá kay revelasqanta serviqnin 

Juanman angelninwan entiendechirqa. 2 Chaymi Juan willakurqa Diospa pala
branta, tukuy ima rikusqanta chaynataq Jesucristopa willakusqantapas.

3 Mayna kusisqam kay libro leeqkunaqa, Diospa revelasqanta leeptin uyariq
kunapas chaynataq kaypi qellqasqa kamachikuykuna kasukuqkunapas. Ñam 
hichpamuchkanña cumplikunan tiempoqa.

Qanchisnintin llaqtakunapi iñiqkunaman Juanpa qellqasqanmanta
4 Ñoqa Juanmi, Asia lawpi qanchisnintin llaqtakunapi iñiqkunaman qellqamuykichik. 

Diostam Jesucristotawan hinaspa Chuya Espiritutawan mañakuchkani favorecesunayki
chikpaq, mañakuchkanitaqmi hawkallata kawsachisunaykichikpaqpas. Diosmi ñawpaq 
kaqpas, kunan kaqpas chaynataq hamuq kaqpas. Diospa qanchisnintin espiritunkunam 
paypa tiyananpa ñawpaqninpi kachkan. 5 Jesucristoqa confiakunapaq allin testigom. 
Payqa puntata kawsarimuqmi chaynataq kay pachapi reykuna- ta kamachiqmi. Payqa 

JESUCRISTOPA JUANMAN REVELASQAN

APOCALIPSIS
Kay librotaqa Apostol Juanmi qellqarqa. Kay libroqa Mosoq Testamentopa tukupaynin

pim churasqa kachkan. Mosoq Testamentopi librokunamantapas qepallataña qellqasqam 
karqa. Revelacionpi Diospa qawachisqankunam kay libropiqa kachkan. Kay libroqa qell
qasqa karqa Roma llaqtayoq runakunapa qatikachasqan iñiqkunata kallpanchananpaqmi 
chaynataq qepa punchawkunapi imam pasanankunata qawachiwananchikpaqmi.

Kay libroqa pusaq parteman rakisqam kanman:
Punta kaq partem willakun libropa qallariyninmanta (1:1-8).
Iskay kaq parteñataqmi willakun hanaq pachapi kaq Cristota rikuruspan qanchis carta

kunata iñiqkunaman apachisqanmanta (1:9-3:22).
Kimsa kaq parteñataqmi willakun hanaq pachapi yupaychaymanta, wankusqa libroman

ta hinaspa Carnero rikusqanmanta (4, 5).
Tawa kaq parteñataqmi willakun qanchis sellokunamanta (6:1-8:5).
Pichqa kaq parteñataqmi willakun qanchis cornetillakunamanta (8:6-14:20).
Soqta kaq parteñataqmi willakun qanchis tazonkunamanta (15, 16).
Qanchis kaq parteñataqmi willakun juiciomanta (17-20).
Pusaq kaq parteñataqmi willakun mosoq Jerusalen llaqtamanta hinaspa Jesucristopa ku

timunanqa kayllaña kasqanmanta (21-22).
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kuyawaspanchik huchanchikkunamanta yawarninwan mayllaqninchikmi. 6 Payqa 
munaychakusqantawan *sacerdotekunatañam rurawarqanchik Taytan Diosta servinan
chikpaq. Paytayá alabasunchik hinaspa hatunchasunchik wiña-wiñaypaq. Amén.

	 7	Qawaychik,
puyukunawanmi hamuchkan payqa.
Llapallan runakunam rikunqa.
Rikunqakum payta tuksiqkunapas.
Waqanqakum kay pachapi llapallan castakunapas.
Arí, chaynam kanqa.

8 Ñawpaq kaq, kunan kaq chaynataq hamuq kaq tukuy atiyniyoq Señormi nin:
—Ñoqam kani qallariypas, tukupaypas —nispa.

Kancharichkaq Cristota Juan rikusqanmanta
9 Kay wawqekichik Juanqa kani ñakariqmasikichikmi, Diospa munaychakus

qanman yaykuqmasikichikmi chaynataq Jesusrayku pacienciakuqmasikichikmi. 
Diospa palabranmanta hinaspa Jesucristomanta willakusqayraykum Patmos suti
yoq islapi preso karqani. 10 Señorpa punchawninpim Chuya Espiritupa atiyninwan 
qepaypi uyarirqani cornetillapa nisyullaña waqaynin hina 11 kayna niwaqta:

—Qawasqaykita huk libropi qellqaspayá apachiy Asia lawpi kaq qanchisnintin 
llaqtakunapi huñunasqa iñiqkunaman: Efesoman, Esmirnaman, Pergamoman, 
Tiatiraman, Sardisman, Filadelfiaman hinaspa Laodiceaman.

12 Rimapayawaqniyta qawarinaypaq muyurispaymi rikururqani qorimanta 
qanchis mecherokunata, 13 chay qanchis mecherokunapa chawpinpim kachkas
qa Diosmanta Hamuq Runaman rikchakuq, payqa kachkasqa chakinkama qoysu 
pachayoqmi, qasqonñataqmi kasqa qorimanta chumpiwan watasqa. 14 Chukchanña
taqmi kasqa yuraq millwa hina hinaspa riti hina yuraqllaña, ñawinpas kasqa nina 
hina kancharichkaqmi. 15 Chakinkunapas achkirirqa hornopi chullurachisqa bronce 
hinaraqmi, rimayninñataqmi kasqa achka yakupa qapariynin hina. 16 *Alleqninpim 
kasqa qanchis lucerokuna, siminmantañataqmi lloqsichkasqa iskay ñawchi filoyoq 
espada, uyanpas kasqa chawpi punchawpi intipa rupaynin hinaraqmi.

17 Rikuruspaymi ñawpaqninman wañusqa hina wichiykurqani hinaptinmi 
*alleq makinwan llachpaykuwaspan niwarqa:

—Ama manchakuychu, ñoqam kani punta kaqpas, qepa kaqpas 18 chaynataq 
kawsaqpas. Wañusqam karqani, kunanmi ichaqa wiña-wiñaypaq kawsachkani. Ki
chanapaqpas wichqanapaqpas munaychakunim wañuypi chaynataq wañusqakunapa 
kasqanpipas. 19 Qellqayá imapas rikusqaykikunata, qellqaytaqyá kunan kaqtapas chay
nataq qepa punchawkunapi kanantapas. 20 Entiendeyá qanchis lucerokuna *alleqniypi 
rikusqaykimanta chaynataq qorimanta qanchis mecherokuna rikusqaykimantapas. 
Qanchis lucerokunaqa qanchisnintin llaqtakunapi iñiqkunaman willakuqkunam. Qan
chis mecherokuna rikusqaykiñataqmi qanchisnintin llaqtakunapi iñiqkuna.
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Efeso llaqtapi kaq iñiqkunaman cartasqan

2 �1 —Efesopi kaq ñoqamanta willakuqmanyá qellqay kaynata:

Qanchis lucerokunata alleq makinpi hapiykuspan qorimanta qanchis mecherokunapa 
chawpinpi puriqmi nin kaynata: 2 Ñoqaqa yachanim tukuy rurasqaykitaqa, yachanitaqmi 
llumpa-llumpayta llamkaspa pacienciayoq kasqaykitapas chaynataq mana allin 
ruraqkunataqa mana aguantay atisqaykitapas. “*Apostolmi kani” niqkunatapas 
pruebaspam yacharurqanki llulla kasqankuta. Paykunaqa manam apostolkunachu karqa. 
3 Pacienciawanmi ñakarirqanki hinaspam ñoqarayku llumpa-llumpayta llamkarqanki 
mana pisipaspa. 4 Ichaqa kaymi contraykipi kachkan: Manañam puntata hinañachu 
kuyawanki. 5 Chaynaqa manaraq wichichkaspa imaynam kasqaykita yuyarispayá 
huchaykimanta wanakuspa ruray qallariyninpi rurasqaykikunata. Mana chayqa, 
contraykipi hamuruspaymi mecheroykita qechurusqayki, chaynatamá rurarusaq mana 
wanakuptikiqa. 6 Ichaqa allintam kayta ruranki, qamqa *Nicolaita sutiyoq runakunapa 
rurasqantam ñoqa hina cheqninki. 7 Uyariwaqniykunaqa kasukuychikyá huñunasqa 
iñiqkunaman Espiritupa nisqanta. Pipas venceqmanqa qosaqmi kawsachikuq sachapa 
rurunta mikunanpaq. Chay sachaqariki kachkan Diospa huertanpa chawpinpim.

Esmirna llaqtapi kaq iñiqkunaman cartasqan
8 —Esmirnapi kaq ñoqamanta willakuqmanyá qellqay kaynata:

Punta kaq, qepa kaq chaynataq wañuspa kawsarimuqmi nin kaynata: 9 Ñoqaqa yachanim 
ñakarisqaykitapas chaynataq wakcha kasqaykitapas, ichaqa Diospaqqa apum kachkanki. 
Yachanitaqmi judiom kani niqkunapa insultasusqaykitapas, paykunaqa manam judiochu 
aswanqa *Satanaspa huñunakuyninmi. 10 Amayá manchakuychu ñakarinaykimantaqa, 
wakinnikichiktam diablo hinachisunkichik carcelman pruebasunaykichikpaq 
hinaptinmi ñakarinkichik chunka punchaw. Ichaqa qaqa hina sayaptikiqa wiñay kawsay 
premiotam qosqayki. 11 Uyariwaqniykunaqa kasukuychikyá huñunasqa iñiqkunaman 
Espiritupa nisqanta. Pipas venceqqa manam iskay kaq wañuyta ñakarinqachu.

Pergamo llaqtapi kaq iñiqkunaman cartasqan
12 —Pergamopi kaq ñoqamanta willakuqmanyá qellqay kaynata:

Iskay ñawchi filoyoq espadayoqmi nin kaynata: 13 Ñoqaqa yachanim maypim 
*yachasqaykita, Satanaspa munaychakusqanpim *yachachkanki. Chaywanpas 
qaqa hina sayaspam qatiwachkanki. Manamá iñiwasqaykitaqa negarqankichu 
chay Satanaspa yachasqanpi ñoqamanta allin testigakuq Antipas qayllaykichikpi 
wañuchisqa kachkaptinpas. 14 Ichaqa kay aslla kaqkunam contraykipi kachkan: 
Hinallam hatallichkanki Balaampa yachachisqanman hina ruraqkunata. 
Balaanmi umacharqa Balacta Israelpa mirayninkunata huchallichinanpaq. 
Chaymi Israelpa mirayninkunaqa Taytachakunaman ofrecesqa aychata mikuruspa 
hinaspa huchapakuspa huchallikururqaku. 15 Kachkantaqmi *Nicolaita sutiyoq 
runakunapa yachachisqan ruraqkunapas. 16 Chaynaqa huchaykimantayá wanakuy, 
mana chayqa chaylla qanman hamuruspaymi paykunawan peleasaq simiymanta 
lloqsiq espadawan. 17 Uyariwaqniykunaqa kasukuychikyá huñunasqa iñiqkunaman 
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Espiritupa nisqanta, pipas venceqmanqa Diospa apachimusqan pakasqa mikuytam 
mikuchisaq hinaspam qosaq yuraq rumichata. Chay rumichapim mosoq suti 
qellqasqa kanqa, chaytaqa manam pipas reqsinmanchu aswanqa chaskiqllanmi.

Tiatira llaqtapi kaq iñiqkunaman cartasqan
18 —Tiatirapi kaq ñoqamanta willakuqmanyá qellqay kaynata:

Kancharichkaq nina hina ñawiyoq hinaspa lluchkayachisqa bronce hina chakiyoq 
Diospa Churinmi nin kaynata: 19 Ñoqaqa reqsinim rurasqaykikunatawan 
kuyakuynikita, iñiynikitawan servikuynikita. Reqsinitaqmi pacienciawan qepa 
kaq rurasqaykikunaqa punta kaq rurasqaykikunamantapas aswan achkaraq 
kasqanta. 20 Ichaqa kaymi contraykipi kachkan: Diosmanta willakuqmi kani 
niq Jezabel warmitam aguantachkanki. Paymi yachachispan pantachin 
serviqniykunata huchapakuykunapi purinankupaq hinaspa taytacha-
mamachakunaman ofrecesqa aychata mikunankupaq. 21 Jezabelmanqa 
qorqanim tiempota huchankunamanta wanakunanpaq ichaqa manam munanchu 
huchapakuyllapi kasqanmanta wanakuyta. 22 Jezabeltaqa kunanpunim 
llumpayta onqorachisaq, ñakarichisaqtaqmi paywan huchallikuqkunatapas, 
Jezabel hina manaña wanakuptinkum chaynataqa rurasaq. 23 Wawankutapas 
wañurachiptiymi llapallan huñunasqa iñiqkuna yachanqaku yuyayninkupas 
chaynataq sonqonkupas yachaq kasqayta, sapakamamanmi qosqaykichik 
rurasqaykichikman hina. 24 Wakinnikichik Tiatirapi kaqkunamanñataqmi 
nikichik: Qamkunaqa Jezabelpa yachachisqantam mana kasukurqankichikchu, 
manataqmi *Satanaspa pakasqa hatun yachachikuynin nisqankutapas 
chaskirqankichikchu. Chaymi qamkunamanqa mana huk sasa ruraytapas 
kamachisqaykichikchu. 25 Qamkunaqa kapusuqnikichiktayá hatalliychik 
kutimunaykama. 26 Pipas vencespan tukupayninkama munasqayta ruraqmanmi 
ñoqaqa qosaq atiyta nacionkunata gobiernananpaq, 27 imaynam Taytay 
ñoqamanpas qowarqa atiyta chaynam paypas gobiernanqa nacionkunata fierro 
tawnawan hina, allpa manka pakipachkaq hinam paykunataqa castiganqa. 
28 Chay venceqmanqa qosaqtaqmi achikyaq lucerotapas. 29 Uyariwaqniykunaqa 
kasukuychikyá huñunasqa iñiqkunaman Espiritupa nisqanta.

Sardis llaqtapi iñiqkunaman cartasqan

3 �1 —Sardispi kaq ñoqamanta willakuqmanyá qellqay kaynata:

Diospa qanchis espiritun espirituyoqmi hinaspa qanchis luceron luceroyoqmi nin 
kaynata: Ñoqaqa yachanim rurasqaykikunata, “Kawsachkanmi” nichkaptinkupas 
wañusqa hinam kachkanki. 2 Rikcharispayá wakin kapusuqnikikunata takyachiy, 
chaykunapas chinkaruchkanñam. Rurasqaykikunatapas manam Diospa 
munasqanman hinachu tarirqani. 3 Yuyariy uyarispa chaskisqaykita hinaspayá 
kasukuspa huchaykikunamanta wanakuy. Mana rikchariptikiqa suwa hinam 
mana yachasqayki horallata hamurusqayki. 4 Sardispiqa kachkanmi iskay-
kimsallapas pachanku mana qanrachasqakuna, paykunaqa ñoqawanmi purinqaku 
yuraq pachayoq chaypaq hina kasqankurayku. 5 Pipas venceqkunaqa yuraq 
pachawan pachachisqam kanqaku, sutinkutapas manam chinkarachisaqchu 
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wiñay kawsaqkunapa sutin apuntana libromantaqa hinaspam ñoqapa kasqankuta 
reqsichisaq Taytaypa hinaspa angelninkunapa qayllanpi. 6 Uyariwaqniykunaqa 
kasukuychikyá huñunasqa iñiqkunaman Espiritupa nisqanta.

Filadelfia llaqtapi kaq iñiqkunaman cartasqan
7 —Filadelfiapi kaq ñoqamanta willakuqmanyá qellqay kaynata:

Kay chuya kaqmi, cheqap kaqmi, Davidpa llaven hatalliqmi, mana pipa 
wichqanan punku kichaqmi hinaspa mana pipa kichanan punku wichqaqmi 
nin kaynata: 8 Ñoqaqa yachanim imam rurasqaykita. Punkutam kichaykapuyki, 
chaytaqa manataqmi pipas wichqanmanchu. Pisi kallpayoq kachkaspapas 
kasuwarqankim. Manataqmi negawarqankichu. 9 *Satanaspa huñunakuyninpi 
llullakuspan “Judiom kani” niqkunatapas ñoqam qonqorachisaq qayllaykipi, 
chaynapim yachanqaku qam kuyasqayta. 10 Pacienciakunaykipaq 
kamachisqaytam kasuwarqanki, chayraykum ñoqapas waqaychasqayki 
hamuq sasachakuykunamanta. Chay sasachakuykunaqa hamunqa kay pachapi 
llapallan runakuna pruebasqa kanankupaqmi. 11 Ñoqaqa utqaymanmi hamusaq. 
Kapusuqnikitayá takyachiy premioykita mana pipas qechusunaykipaq. 
12 Pipas venceqtaqa Diosniypa templonpa pilarninta hinam rurasaq, chaynata 
ruraptiyqa manañam chaymanta lloqsinqachu. Paypim qellqasaq Diosniypa 
sutinta, qellqasaqtaqmi mosoq Jerusalen llaqtapa sutintapas. Chay llaqtaqa 
hanaq pachamantam uraykamunqa. Qellqasaqtaqmi mosoq sutiytapas. 
13 Uyariwaqniykunaqa kasukuychikyá huñunasqa iñiqkunaman Espiritupa 
nisqanta.

Laodicea llaqtapi kaq iñiqkunaman cartasqan
14 —Laodiceapi kaq ñoqamanta willakuqmanyá qellqay kaynata:

Cheqap kaq, cheqap niq, allin testigo kaq hinaspa Diospa unanchasqan 
kamachiqmi nin kaynata: 15 Ñoqaqa yachanim tukuy rurasqaykita, manam 
chirichu nitaq rupaqchu kanki. ¡Ima allinchá kanman rupaq kaptikiqa otaq 
chiri kaptikiqa! 16 Mana chiri nitaq rupaq kaspa qonilla kasqaykimantam 
vomitarusqayki. 17 Qanmi ninki: “Apum kani, apuyarunim, manam imatapas 
munaniñachu” nispa, ichaqa manam musyakunkichu llakipayaypaq, mana 
imayoq, wakcha ñawsa hinaspa qalalla kasqaykita. 18 Chaynaqa ñoqam 
consejayki ninapi chuyanchasqa qorita rantiwaspayki cheqap apu kanaykipaq. 
Yuraq pachatapas rantiwaspaykiyá chaywan pachakuspa penqaynikita tapakuy, 
rantiwaytaqyá ñawi hampitapas ñawikiman sutuchikuspa qawakunaykipaq. 
19 Ñoqaqa qaqchaspaymi castigani llapallan kuyasqaykunataqa. Chaynaqa tukuy 
sonqoykiwanyá huchaykikunamanta wanakuy. 20 Qawarimuway, ñoqaqa punkupi 
sayaspaymi takachkani. Pipas qayakuyniyta uyarispan punkuta kichaykuwaptinqa 
yaykuspaymi paywan mikusaq, chaynataqmi paypas ñoqawan mikunqa. 
21 Pipas venceqtaqa ñoqawan kuskatam tiyachisaq tiyanaypi, chaynam ñoqapas 
vencesqayrayku Taytaywan kuska tiyarqani tiyananpi. 22 Uyariwaqniykunaqa 
kasukuychikyá huñunasqa iñiqkunaman Espiritupa nisqanta.

APOCALIPSIS 3
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Hanaq pachapi Diosta adorasqankumanta

4 �1 Chaymantam rikururqani hanaq pachapi punku kicharayachkaqta hinap
tinmi chay cornetillapa punta waqayninpi hina niwarqa:

—Seqamuy kayman, ñoqam qawachisqayki kaykunapa qepanman imam suce
dekunanmanta —nispa.

2 Chaypunillam rikurirurqani Espiritupa kallpanchasqan hinaspam rikururqani hanaq 
pachapi tiyanata, chaypiqa Diosmi tiyachkasqa. 3 Chay tiyanapi tiyaq Diosqa rikchakurqa 
jaspe alhaja rumimanwan cornalina nisqanku alhaja rumimanmi. Tiyananpa muyu
riqninpiñataqmi chirapa kachkasqa esmeralda alhaja rumi hina llipipipichkaq. 4 Chay 
tiyananpa muyuriqninpim rikurqani iskay chunka tawayoq tiyanakunatawan, chaypim 
tiyachkasqaku iskay chunka tawayoq *ancianokuna, paykunaqa kachkasqa yuraq pa
chayoqkamam hinaspa umanpi qorimanta coronayoqkamam. 5 Diospa tiyananmantam 
lloqsimurqa llipyantin rayokuna hinaspa qapariykuna. Tiyananpa ñawpaqninpiñataqmi 
rupachkasqa qanchis achkikuna. Chaykunaqariki Diospa qanchisnintin espiritunmi. 6 Ti
yananpa ñawpaqninpiñataqmi kachkasqa cristal hina chuyay-chuyay lamar qocha.

Diospa tiyananpa chawpinpiwan muyuriqninpiñataqmi kachkasqa tawa animalkuna, 
chay animalkunaqa kasqa qepanpi hinaspa ñawpaqninpi achkallaña ñawiyoqmi. 7 Punta 
kaq animalmi rikchakurqa leonman, hukninñataqmi rikchakurqa novilloman, kimsa kaq
ñataqmi kasqa runa hina uyayoq, tawa kaqñataqmi rikchakurqa pawachkaq *aguilaman. 
8 Chay tawantin animalkunaqa kasqa soqta raprayoqkamam, raprankunapiñataqmi kasqa 
hawanpi ukunpi ñawillaña, paykunam tuta punchaw mana samaykuspa nirqaku:

Chuyam, chuyam, chuyam
tukuy atipayniyoq Señor Diosqa.
Payllam ñawpaq kaqpas, kunan kaqpas
chaynataq hamuq kaqpas.

9 Wiña-wiñaypaq kawsaqman otaq tiyananpi kaq Diosman chay animalku
na sapa kuti adoraspa hinaspa yupaychaspa graciasta qoptinkuñataqmi 10 iskay 
chunka tawayoq *ancianokuna wiña-wiñaypaq kawsaqpa otaq tiyananpi kaqpa 
qayllanpi qonqorakuykurqaku hinaspam coronankuta qayllanman churaykuspan
ku adorarqaku, paykunam nirqaku:

	 11	Señor Diosllayku,
qamllam kanki tukuy atipayniyoq adorana
hinaspa yupaychana Diosqa.
Qanmi unancharqanki tukuy ima kaqkunataqa.
Munaynikiman hina unanchaptikim kachkan
tukuy imakunaqa.

Wankusqa libromantawan Carneromanta

5 �1 Chay hatun tiyanapi tiyaqpa *alleqninpim rikurqani wankusqa librota 
hawanpi-ukunpi qellqasqata hinaspa qanchis *sellowan selloykuspa wich

qasqata. 2 Rikurqanitaqmi atiyniyoq angel qaparispan tapukuqtapas, paymi nirqa:
—¿Yaqachum pipas kanman kay libropi *sellosqa kaqta pakiruspan kicharuq? —nispa.
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3 Ichaqa manam hanaq pachapipas nitaq kay pachapipas nitaq uku pachapipas 
karqachu chay librota kichaykuy atiqqa nitaq qawaykuqllapas. 4 Chaymi ñoqa 
anchata waqarqani chay librota kichaykunanpaq, leeykunanpaq hinaspa qaway
kunanpaq mana pipas kaptin. 5 Chaymi huknin *anciano niwarqa:

—Ama waqaychu, leonwan sutichasqa Juda ayllumanta kaq Rey Davidpa mi
rayninmi libropa qanchis *sellonta pakispan kichananpaq vencerunña —nispa.

6 Hinaptinmi Diospa tiyananpa chawpinpi hinaspa tawa animalkunapa chawpinpi 
hinaspa *ancianokunapa chawpinpi rikururqani carnerota wañuchisqa hina rikchay
niyoq sayachkaqta. Chay Carneroqa kachkasqa qanchis waqrayoqmi hinaspa qanchis 
ñawiyoqmi. Chay ñawinkunaqa tukuy kay pachaman kachasqa Diospa qanchis espiritun
kunam. 7 Chay Carnero hamuruspanmi librota chaskiykurqa tiyanapi tiyaq Diospa *alleq 
makinmanta. 8 Librota chaskiykuptinñataqmi tawan animalkuna iskay chunka tawayoq 
*ancianokunapiwan qonqorakuykurqaku *Carneropa qayllanpi. Llapallan ancianokunaqa 
arpayoqkamam apachkasqaku incienso huntayoq qorimanta tazonninkuta. Chay incien
soqa Diosman iñiqkunapa mañakuyninmi. 9 Paykunam takirqaku kay mosoq takita:

*Sellosqanta pakispa libro kichaqqa qamllam kanki.
Qamqa wañuchisqam karqanki.
Diospaqmi runakunata yawarnikiwan rantirqanki
llapallan llaqtakunamanta,
tukuy idioma rimaqkunamanta,
ayllukunamanta hinaspa nacionkunamanta.

	 10	Diosniykupaqmi munaychakusqantawan *sacerdotekunataña rurarurqanki.
Kay pachapi gobiernanankupaqmi chaynataqa rurarurqanki.

11 Rikuruspayñataqmi uyarirqani Diospa tiyananpa muyuriqninpi achkallaña 
angelkunapa, animalkunapa hinaspa *ancianokunapa nisqanta. Paykunaqa kasqa 
achka-achka wara-waranqantinmi. 12 Paykunam qaparispa nirqaku:

Wañuq *Carnerollatam nichwanqa
“Qamllam kanki atiyniyoqqa
apuqa, yachayniyoqqa hinaspa kallpasapaqa.
Qamllatam yupaychaymankuqa,
adoraymankuqa hinaspa alabaymankuqa.”

13 Diospa tukuy ima unanchasqankunapas otaq hanaq pachapi, kay pachapi, 
uku pachapi hinaspa lamar qochapi kaqkunapas kaynatam nirqaku:

Tiyananpi tiyaq Diostayá *Carnerotawan
Wiña-wiñaypaq adorasun, yupaychasun,
hatunchasun hinaspa kallpasapapaq hapisun.

14 Tawa animalkunañataqmi nirqaku:
—¡Amén! —nispa.
Iskay chunka tawayoq *ancianokunañataqmi qonqorakuykuspa adorarqaku.
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Qanchis sellokunamanta

6 �1 Revelacionniypi qanchis *sellomanta punta kaq sellota *Carnero kichay
kuptinmi chay tawa animalpa huknin rayo hina qaparirqa:

—Hamuy —nispa.
2 Rikurqanitaqmi huk yuraq caballotapas. Sillakuqninmi kasqa flechanayoq. 

Payman coronata qoykuptinkum lloqsirqa vencestin aswanraq vencenanpaq.
3 Iskay kaq *sellota *Carnero kichaykuptinñataqmi iskay kaq animal nirqa:
—Hamuy —nispa.
4 Hinaptinmi lloqsiramurqa huknin caballo, chay caballoqa kasqa pukam. 

Sillakuqninmanmi atiyta qoykurqaku kay pachamanta hawkayayta qechunan
paq chaymi llapa runakuna wañuchinakurqaku. Paymanqa qorqakutaqmi hatun 
espadatapas.

5 Kimsa kaq sellota *Carnero kichaykuptinñataqmi kimsa kaq animal nirqa:
—Hamuy —nispa.
Hinaptinmi qawarispay rikururqani huk yana caballota, sillakuqninmi hapich

kasqa huk balanzata. 6 Chaymi tawa animalkunapa chawpinmanta qayakamurqa:
—Huk kilo trigom jornalpa chanin qollqepaq. Kimsa kilo cebadam jornalpa 

chanin qollqepaq. Ichaqa amam usuchinkichu aceitetawan vinotaqa —nispa.
7 Tawa kaq *sellota *Carnero kichaykuptinñataqmi tawa kaq animal qayakamurqa:
—Hamuy —nispa.
8 Hinaptinmi qawarispay rikururqani qellu caballota, sillakuqninpa sutinmi kasqa 

Wañuy, qepan qatiqñataqmi kasqa wañusqakunapa kasqanpi munaychakuq. Pay
manmi atiyta qoykurqaku kay pachapa tawa kaq parten runakunata guerrawan, 
yarqaywan, onqoywan hinaspa kay pachapi monte animalkunawan wañuchinanpaq.

9 Pichqa kaq *sellota *Carnero kichaykuptinñataqmi *altarpa sikinpi rikururqa
ni Diospa palabranta willakusqankurayku wañuqkunata. 10 Paykunam qaparispa 
nirqaku:

—Chuya kaq hinaspa prometesqaykikuna cumpliq Señor ¿haykapikamataq 
wañuchiwasqankumanta mana juzgankichu hinaspa mana vengakunkichu kay 
pachapi *yachaqkunata? —nispa.

11 Sapakamaman yuraq pachakunata qoykuspam nirqaku:
—Asllatapas suyaykuychikraqyá Cristota serviqmasikichik wawqe-panikuna 

qamkuna hina wañuchisqa kanankukama —nispa.
12 Soqta kaq *sellota *Carnero kichaykuptinñataqmi karqa hatun temblor. Intim 

tutayarurqa luto pacha hina, enteron killañataqmi rikurirurqa yawar hina. 13 Cie
lopi lucerokunapas kay pachamanmi wichiykamurqa wayra taspiptin llullu higos 
wichichkaq hina. 14 Cielokunapas papel wankusqa hina chinkaruptinmi orqo
kunawan islakunapas maymi kasqanmanta kuyuchisqa karurqa. 15 Kay pachapi 
hatun kamachikuqkunapas pakakururqakum machaykunapi, orqokunapi hinaspa 
qaqakunapa chawpinpi, pakakururqataqmi hatunchakuqkunapas, apukunapas, 
capitankunapas, atiyniyoqkunapas, llapallan sirvientekunapas chaynataq libre 
kaqkunapas. 16 Paykunam orqokunatawan qaqakunata nirqaku:

—Tiyananpi tiyaq Diosmantawan *Carneropa piñakuyninmanta pakaykuwa
naykikupaqyá tuñiykamuy. 17 Castiganan hatu-hatun punchawmi chayaramun. 
¡Piraq chaytaqa aguantanman! —nispa.
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Israel ayllukunapi señalasqa kaqkunamanta

7 �1 Chaymantam rikurqani tawa angelkunata kay pachapa tawan esquinanku
napi sayachkaqta, paykunam wayrata harkachkasqa kay pachamanpas, lamar 

qochamanpas chaynataq ima sachamanpas mana wayramunanpaq. 2 Rikurqani
taqmi huk angeltapas intipa qespimunan lawmanta hamuchkaqta, payqa kawsaq 
Diospa señalanan *sellontam hapichkasqa. Chaymi kay pachatawan lamar qochata 
dañananpaq kaq atiyniyoq tawa angelkunata qaparispan chay angel nirqa:

3 —Diospa serviqninkunata urkunpi *sellowan manaraq markachkaptiykuqa 
amaraqyá dañaychikchu allpatapas, lamar qochatapas nitaq sachakunatapas.

4 Chaymi uyarirqani llapallan Israel ayllukunamanta señalasqakunaqa pachak 
tawa chunkan tawayoq waranqa kasqanta. 5-8 Chunka iskayniyoq waranqam karqa 
Juda ayllumanta, chunka iskayniyoq waranqakamataqmi karqa Ruben aylluman
tapas, Gad ayllumantapas, Aser ayllumantapas, Neftaliy ayllumantapas, Manases 
ayllumantapas, Simeon ayllumantapas, Leviy ayllumantapas, Isacar ayllumantapas, 
Zabulon ayllumantapas, Josey ayllumantapas chaynataq Benjamin ayllumantapas.

Yuraq pachawan achkallaña pachasqakunamanta
9 Chaymantam rikurqani achkallaña runakunata llapallan nacionkunamanta, 

ayllukunamanta, castakunamanta hinaspa tukuy rikchaq rimayniyoqkunamanta. 
Paykunaqa sayachkasqaku hatun tiyanapa ñawpaqninpim hinaspa *Carneropa 
qayllanpim. Achka-achkallaña kaptinkum mana pipas yupayta atirqachu. Yuraq 
pachawan pachasqakama kaspam sapakama hapirqaku palmerapa kallmanta.

10 Llapallankum qayaykachakurqaku:

Salvacionninchikqa
tiyananpi tiyaq Diosninchikmantam
hinaspa *Carneromantam.

11 Llapallan angelkunam sayachkasqaku Diospa tiyananpa, *ancianokunapa 
hinaspa tawa animalkunapa muyuriqninpi. Chay angelkunam Diospa tiyananpa 
ñawpaqninpi qonqoranpa kumuykuspanku payta adorarqaku:

	 12	¡Amén! Yachayniyoq kasqanraykuyá
Diosninchikta hatunchasunchik
hinaspa adorasunchik.
Atipayninmantawan kallpanmantayá
wiña-wiñaypaq graciasta qosunchik
hinaspa yupaychasunchik. Amén.

13 Hinaptinmi huknin *anciano tapuwarqa:
—¿Pikunataq kay yuraq pachayoqkunaqa? ¿Maymantataq hamurqaku? —nispa.
14 Ñoqañataqmi nirqani:
—Señorlláy, qanmi yachanki —nispa.
Chaymi payñataq niwarqa:
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—Paykunaqa hatu-hatun ñakariymanta hamuqkunam hinaspa pachankutapas 
taqsaspa *Carneropa yawarninwan yuraqyachiqkunam. 15 Chayraykum payku
naqa Diospa tiyananpa ñawpaqninpi kachkanku hinaspam tuta punchaw payta 
servichkanku templonpi. Tiyananpi tiyaq Diosñataqmi karpa hina harkaykunqa. 
16 Paykunaqa manañam yarqaymantapas, yakumantapas kanqakuñachu, nitaq
mi intipas nitaq ima rupaypas rupanqañachu. 17 Diospa tiyananpa chawpinpi kaq 
*Carnerom paykunataqa harkanqa ovejakunata michichkaq hina, paykunataqa kaw
sachikuq yakukunamanmi, pusanqa. Waqasqanku weqenkutapas Diosñam pichanqa.

Qanchis kaq sellomantawan incienso qontichinamanta

8 �1 Libropa qanchis kaq *sellonta *Carnero kicharuptinñataqmi hanaq pacha
pi upallalla karurqaku yaqa media hora. 2 Chaymantam rikurqani qanchis 

angelkunata Diospa qayllanpi sayachkaqta, paykunamanmi qosqa karqa qanchis 
cornetillakuna. 3 Hinaptinmi huk angel qorimanta qontichinayoq hamuspan *altarpa 
waqtanpi sayaykurqa, paymanmi qoykurqaku achka inciensota iñiqkunapa maña
kuyninman yapaykuspan qorimanta altarpa hawanpi kañananpaq. Chay altarqa 
kachkasqa Diospa tiyananpa ñawpaqninpim. 4 Chay kañasqanpa qosniyninmi Diosman 
chayarurqa iñiqkunapa mañakuyninwan kuska. 5 Chay hapisqan qontichinaman altar
pa hawanmanta nina sansata angel hinaykuspanmi kay pachaman wikutiykamurqa 
hinaptinmi rayokuna, qapariykuna hinaspa llipyaykuna temblorpiwan karurqa.

Cornetillakunamanta
6 Cornetillayoqkama chay qanchis angelkunam cornetillankuta alistarqaku 

tocanankupaq.
7 Punta kaq angel cornetillanta tocaykuptinmi yawarwan chapusqa ninayoq runtu 

para kay pachaman chayaramurqa, chaymi ruparurqa kay pachapa kimsa kaq par
ten, ruparurqataqmi sachakunapa hinaspa qewakunapa kimsa kaq partenpas.

8 Iskay kaq angel cornetillanta tocaykuptinñataqmi lamar qochaman wischusqa 
karurqa rupachkaq hatu-hatun orqo hina, hinaptinmi lamar qochapa kimsa kaq 
parten yawaryarurqa. 9 Chaymi lamar qochapi kawsaq animalkunamanta kimsa 
kaq parte wañururqa, chinkarurqataqmi buquekunamanta kimsa kaq partepas.

10 Kimsa kaq angel cornetillanta tocaykuptinñataqmi cielomanta wichiykamur
qa rupachkaq nina hina hatu-hatun lucero. Chay luceroqa mayukunapa hinaspa 
pukyukunapa kimsa kaq partenpa hawanmanmi wichiykamurqa. 11 Luceropa 
sutinqa kasqa Qatqem chaymi chay yakukunapa kimsa kaq parten qatqeyarurqa, 
achka runakunam wañururqaku chay qatqe yakuta tomaruspanku.

12 Tawa kaq angel cornetillanta tocaykuptinñataqmi intipa, killapa hinaspa lu
cerokunapa kimsa kaq parten dañasqa rikurirurqa. Chaykunapa kimsa kaq parten 
tutayaruptinmi manaña achkirqachu punchawpas nitaq tutapas.

13 Rikururqanitaqmi huk angeltapas cielopa chawpinta pawachkaqta, paymi 
qaparirqa:

—¡Ay! ¡Ay! ¡Ay! ¡Imaynaraq kanqa kay pachapi kaqkuna, kimsa angelkunapas 
cornetillanta tocaykuptinqa —niqta.

9 �1 Pichqa kaq angel cornetillanta tocaykuptinñataqmi lucerota rikurqani cie
lomanta kay pachaman wichiykamuqta, chay Lucerom uku pachapa llaventa 

chaskirqa. 2 Chay uku pachata kichaykuptinmi qosniriramurqa hatu-hatun hornoman
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ta hina, chay qosnim tutayarachirqa intitawan cielota. 3 Chay qosnimanta aqarway 
urukuna lloqsiramuspanmi kay pachaman mastarikurqa, chaykunaqa kasqa atoq-atoq
kuna hina kachukuqmi. 4 Chaykunataqmi kamachisqa karqa kay pachapi qorakunata, 
imapas verde kaqkunata hinaspa sachakunata mana mikunanpaq, kamachisqaqa 
karqa Diospa *sellonwan urkunpi mana marcasqa runakunallata kachunanpaqmi. 5 Ka
machisqaqa karqa manataqmi runakuna wañuchinanpaqchu aswanqa pichqa killantin 
kachuspa ñakarichinallanpaqmi. Chay kachusqankupa nanayninqa karqa atoq-atoqpa 
kachukuynin hinam. 6 Chay punchawkunaqa runakunam wañuyta maskanqa ichaqa 
manam tarinqakuchu, wañuyta munaspankupas manam wañunqakuchu.

7 Chay aqarwaykunaqa kasqa guerrapaq alistasqa caballokuna hinam. Uman
pim kasqa qorimanta corona hina, uyanñataqmi kasqa runapa uyan hina. 
8 Chukchanmi kasqa warmipa chukchan hina, kirunñataqmi kasqa  9 Qasqonku 
harkaqñataqmi kasqa fierromanta harkachikuna hinaraq, raprankupa qapariy
ninñataqmi kasqa caballokunapa aysasqan guerraman riq carretakuna hinaraq. 
10 Chupankuñataqmi kasqa atoq-atoq hina kachukuq, chaynaqa karqa chaywan 
kachuspa runakunata pichqa killa ñakarichinanpaqmi. 11 Chay aqarway uru
kunaqa kamachiqniyoqmi karqaku, chay kamachiqninqa karqa uku pachapi 
munaychakuq angelmi, chay angelpa sutinmi karqa *hebreo rimaypi Abadon, 
*griego rimaypiñataq Apolion, chay sutiqa “chinkachiq” ninanmi.

12 Pasarurqam chay angelpa punta kaq “¡Ay!” nisqanqa. Ichaqa hamuchkanmi 
iskay sasachakuykunaraq.

13 Soqta kaq angel cornetillanta tocaykuptinñataqmi uyarirqani qayakuyta. 
Chay qayakuymi uyarikamurqa Diospa qayllanpi qori *altarpa hawanpi tawa waq
rachakunapa chawpinmanta. 14 Chaymi cornetillayoq qanchis kaq angelta nirqa:

—Kachariy Eufrates Mayupa patanpi watasqa tawa angelkunata —nispa.
15 Hinaptinmi kachaykurqa chay tawan angelkunata chaynapi llapa runakunaman

ta kimsa kaq partenta wañuchinanpaq. Paykunam chay horapaq, chay punchawpaq, 
chay killapaq hinaspa chay watapaq alistasqa karqaku. 16 Uyarisqayman hinaqa caba
llopi sillasqa soldadokunam karqa iskay pachak waranqa kuti waranqa.

17 Revelacionniypimá Chuya Espiritu qawachiwarqa caballokunapi sillasqakuna
ta. Paykunaqa qasqontam harkachikusqa nina hina puka harkachikunawan, azul 
harkachikunawan hinaspa qellu harkachikunawan. Caballokunaqa kasqa leon 
hina umayoqkunam, chay caballokunapa siminmantam lloqsimurqa nina, qosni 
hinaspa azufre. 18 Runakunapa kimsa kaq partenmi wañururqa chay caballoku
napa siminmanta lloqsimuq kimsa castigowan otaq ninawan, qosniwan hinaspa 
azufrewan. 19 Chay caballokunapa kallpanqa kasqa siminpiwan chupanpim. Chay 
chupankunaqa kasqa culebrakuna hina umayoqmi, chaywanmi kachukuq.

20 Chay castigokunamanta lluptiq runakunapas manataqmi wanakurqakuchu mana 
allinkuna rurayninkumantaqa. Manamá wanakurqakuchu demoniokuna adoray
manta nitaq qorimanta, qollqemanta, broncemanta, rumimanta hinaspa kullumanta 
taytacha-mamachakuna adoraymantapas. Chay taytacha-mamachakunaqa manam 
rikukunchu, manam uyarikunchu, manataqmi purinchu. 21 Chay runakunaqa mana
taqmi wanakurqakuchu runakuna wañuchisqankumantapas, layqakusqankumantapas, 
huchapakusqankumantapas nitaq suwakusqankumantapas.
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Angelmantawan librochamanta

10 �1 Rikurqanitaqmi huk atiyniyoq angelta hanaq pachamanta uraykamuqta, 
payqa kasqa puyuwan pachasqam hinaspa umanpi chirapayoqmi. Uyanpas 

achkirirqa inti hinaraqmi, chakinkunañataqmi kasqa ninamanta pilarkuna hinaraq. 
2 Kichasqa librochata hapiykuspanmi *alleq chakinta churaykurqa lamar qochapa ha
wanman, *ichoq chakintañataqmi churaykurqa allpaman. 3 Leon hina qapariptinmi 
qanchis rayokuna toqyamurqa rimachkaq hina. 4 Chay qanchis rayokuna rimaramuptin
mi qellqanaypaqña kachkarqani, ichaqa hanaq pachamantam yapatawan qayamuwarqa:

—Qanchisnintin rayokunapa nisqantaqa amaraqyá willakuychu nitaq qellqay
chu —nispa.

5 Lamar qochapiwan allpapi sayaq angelñataqmi cielo lawman alleq makinta hoqarir
qa. 6 Wiña-wiñaypaq kawsaqraykum otaq cielokunapas, kay pachapas, lamar qochapas 
chaynataq chaykunapi kaq tukuy imapas unanchaqraykum jurarqa kaynata:

—Manam unamunqañachu. 7 Aswanqa qanchis kaq angelpa cornetillan tocanan 
tiempo chayaramuptinmi Diospa pakasqa kaqninkuna cumplikunqa, chaynaqa 
karqa serviqnin willakuqkunaman nisqanpi hinam.

8 Hanaq pachamanta uyarisqay qayakuymi yapamanta nimuwarqa:
—Rispaykiyá chay kicharayaq librochata chaskimuy lamar qochapiwan allpapi 

sayaq angelpa makinmanta —nispa.
9 Angelman librochata mañaq riptiymi payñataq niwarqa:
—Chaskiwaspayki mikuy kay librochata, simikipim kanqa miel hina miskilla

ña, wiksaykipiñataqmi kanqa qatqellaña —nispa.
10 Angelpa makinmanta librochata chaskiykuspay mikuruptiymi simiypiqa karqa miel 

hina miskillaña, mikuruptiyñataqmi wiksaypi qatqeyarurqa. 11 Hinaptinmi niwarqa:
—Yapatawanmi willakunayki achkallaña runakunamanta, nacionkunamanta, 

tukuy rikchaq rimayniyoqkunamanta hinaspa reykunamanta —nispa.

Iskay testigokunamanta

11 �1 Soqos kaqlla tupuna varata huk kaqnin qoykuwaspanmi niwarqa:
—Diospa templontawan *altartayá tupuramuy, yuparamuytaqyá chay

pi adoraqkunatapas. 2 Ichaqa amam tupumunkichu templopa pationtaqa, chayqa 
kachkan mana *judio kaqkunaman qosqam. Chay chuya llaqtapiqa paykunam sa
rutyachkaq hina munaychakunqa tawa chunka iskayniyoq killa. 3 Ñoqam kachasaq 
iskay testigoykunata waranqa iskay pachak soqta chunkan punchawpuni chaynapi 
luto pachawan hinakuykuspanku ñoqamanta willakamunankupaq —nispa.

4 Chay testigokunaqa kasqa aceitunas ruruq iskay sachakuna hinam otaq Diospa 
qayllanpi kaq iskay hatun mecherokuna hinam. 5 Pipas paykunata imanaytapas mu
naptinqa siminkumanta lloqsimuq ninawanmi enemigonkuta kañarunqa, chaynatamá 
wañurunqa imanaruynin munaqpas. 6 Chay testigokunaqa atiyniyoqmi kasqa parata 
usyachinankupaqpas, chaynataqa usyachiqku Diosmanta willakunankukamam. Pay
kunaqa atiyniyoqtaqmi kasqaku yakuta yawaryarachispanku munasqankuman hina 
kay pachapi runakunata tukuy rikchaq castigokunawan ñakarichinankupaqpas.

7 Paykuna willakuyta tukuruptinkuñataqmi Manchakuypaq Animal uku pachamanta 
lloqsimuspa paykunapa contranpi guerrata ruranqa, paykunata venceruspa wañurachiptin
mi 8 cuerponkupas hatun llaqtapa callenkunapi chutarayanqa. Chay llaqtatam tupachinku 
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Sodomawan hinaspa Egiptowan, chaypimá Señorninchikpas chakatasqa karqa. 9 Kimsa 
punchaw partenpunim runakuna llapa ayllukunamanta, tukuy rikchaq rimayniyoqku
namanta hinaspa llapa nacionkunamanta chay testigokunapa ayanta qawaspa mana 
munanqakuchu pampanankuta. 10 Kay pachapi kawsaqkunañataqmi kusikunqaku chay 
wañuqkunamanta, kusikuymantam regalokunatapas apachinakunqaku, chaynataqa ruran
qaku chay iskay willakuqkuna manaña kay pachapi *yachaqkunata ñakarichisqanraykum.

11 Ichaqa kimsa punchaw partenmantam chay wañusqakunaman yaykururqa 
Diospa kachamusqan kawsachikuq espiritu hinaptinmi sayarirurqaku, qawaqninku
nañataqmi hatu-hatunta mancharikururqaku. 12 Hinaptinmi chay iskay testigokuna 
hanaq pachamanta uyarirqaku hatun qayakuyta “Seqamuychik kayman” niqta.

Hinaptinmi puyuntakama seqarurqaku hanaq pachaman enemigonkunapas 
qawachkaptin. 13 Chay hora nisyu-nisyu temblor karuptinmi tuñirurqa llaqtapa 
chunka kaq parten, qanchis waranqa runakunam wañururqa chay temblorwan. Wa
kinñataqmi hatu-hatunta mancharikuspanku hanaq pachapi kaq Diosta alabarqaku.

14 Angelpa iskay kaq “¡Ay!” nisqanqa pasarunñam, kimsa kaq sasachakuymi 
ichaqa chayllaraq hamuchkan.

Qanchis kaq cornetillamanta
15 Qanchis kaq angel cornetillanta tocaykuptinñataqmi hanaq pachamanta qayakamurqa:

Kay pachapi gobiernokunaqa Cristopañam.
Payñam gobiernanqa wiña-wiñaypaq.

16 Hinaptinmi Diospa qayllanpi iskay chunka tawayoq tiyanakunapi tiyaq *ancia
nokuna qonqoranpa kumuykurqaku, Diosta adoraspam nirqaku:
	 17	Señorllayku, graciastam qoykiku.

Tukuy Atiyniyoq Diosnillayku,
qamqa kunanpas ñawpaqpas hina kaqllam kanki.
Qamqa munaychakunaykipaqmi hatun atiyta chaskichkanki.

	 18	Nacionkunam piñakurunku,
ichaqa chayaramunmi punchaw castiganaykipaq.
Chayaramunñam hora wañuqkunata juzganaykipaq.
Qanmanta willakuq serviqnikikunamanmi pagapunki.
Qamllapaq kawsaqkunamanwan respetasuqnikikunamanmi pagapunki.
Taksamanpas hatunmanpas llapallanmanmi pagapunki.
Kay pacha chinkachiqkunatam chinkachinki.

19 Hinaptinmi Diospa templon hanaq pachapi kichakuykurqa, chaypim kach
kasqa *contrato baulpas. Hinaptinmi karqa llipyaykuna, qapariykuna hinaspa 
rayokuna. Temblormi kay pachata taspirqa, qepantañataqmi runtu para chayarqa.

Warmimantawan Dragon sutiyoq animalmanta

12 �1 Hanaq pachapim rikururqani hatun señalta: Warmim pachawan hina inti
wan pachasqa kachkasqa hinaspam saruchkasqa killata, umanpiñataqmi 

kachkasqa chunka iskayniyoq lucerokunamanta corona. 2 Chay warmi wiksayaku
ruspanmi nanaywan qayaykachakurqa wachakunanpaq. 3 Yapatawanmi rikururqani 
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hanaq pachapi huk señalta: *Dragon sutiyoq hatun puka animalmi kachkasqa qanchis 
umayoq, chunka waqrayoq, sapa umankunapim kachkasqa huk corona. 4 Chupanwan 
aysaspam cielomanta wischuykamurqa kay pachaman kimsa kaq parten lucero
kunata. *Dragon sutiyoq animalñataqmi sayachkarqa wachakuywan kaq warmipa 
ñawpaqninpi, chaypiqa sayachkarqa naceruptillan wawachanta mikurunanpaqmi. 
5 Chay warmim wachakururqa qari wawata. Paymi kamachinqa fierro tawnawan 
hina hatun atiyninwan llapallan nacionkunata. Chay wawata qechuruspam tiyananpi 
tiyaq Diosman aparqaku. 6 Warmiñataqmi Diospa alistapusqan chunniqman ayqekur
qa chaypi waranqa iskay pachak soqta chunkan punchaw uywasqa kananpaq.

7 Chaymantam hanaq pachapi hatu-hatun guerra karurqa. Miguelmi angel
ninkunapiwan pelearqa dragon sutiyoq animalpa contranpi. *Dragonpas 
angelninkunapiwanmi pelearqa. 8 Ichaqa vencerachikuptinkum hanaq pacha
piqa manaña sitio karqachu paykunapaq. 9 Chaynapimá chay hatun *dragonqa 
wischumusqa karqa. Payqariki diablowan hinaspa *Satanaswan sutichasqa 
ñawpaqmantaraq kaq culebram. Paymi llapallan kay pachapi runakunata enga
ñachkan, paymá kay pachamanpas wischumusqa karqa angelninkunapiwan.

10 Chaymantam hanaq pachapi huk kaqnin qaparirqa:
—Kunanmi chayaramuwanchik Diosmanta salvacion, chayaramuntaqmi Diospa atiy

ninpas, munaychakuyninpas chaynataq Cristopa munayninpas. Wawqe-paninchikkunapa 
contranpi tuta punchaw Diosman acusaq diabloqa ñam wischurachikamunña hanaq pa
chamanta. 11 Wawqe-paninchikkunaqa vencerqaku *Carneropa yawarninwanmi hinaspa 
willakusqanku palabrawanmi, paykunaqa manamá wañuytapas manchakurqakuchu. 
12 Chaynaqa cielokuna, kusikuychikyá, kusikuychiktaqyá chaypi *yachaqkunapas. ¡Ay! 
imaynaraq kanqa kay pachapi kaqkunaqa! Diabloqa piñasqallañam uraykaramun qamku
naman, payqariki yachachkanmi pisi tiempoyoqllaña kasqanta —nispa.

13 *Dragon sutiyoq animalñataqmi kay pachaman wischusqa kasqanta qawakuykus
pan qari wawa wachakuq warmita qatikacharqa. 14 Hinaptinmi warmiman qoykurqaku 
condorpa rapran hina iskay raprakunata, chaytaqa qoykurqaku culebrapa qayllanmanta 
maymi kasqan chunniqman pawarikunanpaqmi, hinaptin chaypi kimsa wata parten 
uywasqa kananpaq. 15 Culebrañataqmi siminmanta wischurqa mayu hina achka-achka 
yakuta chay warmita aparunanpaq. 16 Ichaqa allpam yanaparqa warmita, kicharikuykus
panmi millpururqa *Dragonpa wischusqan mayu hina yakuta. 17 Hinaptinmi Dragonqa 
warmipa contranpi piñakuruspan pasarqa mirayninkunapa contranpi peleaq otaq Dios
pa kamachikuynin kasukuqkunapa hinaspa Jesuspi iñiqkunapa contranpi peleaq.

Manchakuypaq iskay animalkunamanta

13 �1 Chaymantam lamar qochapa patanpi sayaykuspay rikururqani lamar 
qochamanta qanchis umayoq hinaspa chunka waqrayoq animal lloq

simuqta. Sapa waqranpim kasqa huk corona, umankunapiñataqmi kasqa Dios 
kamiq sutikuna. 2 Chay rikusqay animalqa kasqa uturungu kaqllam, chakinku
nañataqmi kasqa ukumaripa chakinkuna kaqlla, siminpas kasqa leonpa hinam. 
*Dragonmi qoykurqa atiynintawan gobiernonta hinaspa hatun munaychakuy
ninta. 3 Chay animalpa huknin umanmi wañunanpaq hina tuksisqa karqa, ichaqa 
sanoyaruptinmi llapallan kay pachapi kaq runakuna admirasqallaña chay animal
ta qatikurqaku. 4 Chay *Dragontam adorarqaku Manchakuypaq Animalman atiyta 
qoykusqanrayku. Adorarqakutaqmi chay manchakuypaq animaltapas:
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—¿Pitaq kay animal hinaqa kanman? ¿Pitaq paywanqa peleanman? —nispa.
5 Chay animalmanqa qoykurqataqmi atiytapas tukuy imata Diospa contranpi ri

mananpaq hinaspa tawa chunka iskayniyoq killa munaychakunanpaq. 6 Chaynapim 
Diosta kamirqa, kamirqataqmi paypa sutintapas, paypa karpantapas chaynataq hanaq 
pachapi *yachaqkunatapas. 7 Chay animalmanqa qoykurqakutaqmi atiyta Diosllapaqña 
kawsaqkunapa contranpi peleaspa vencerunanpaqpas chaynataq kay pachapi llapallan 
ayllukunata, castakunata, tukuy rikchaq rimayniyoqkunata hinaspa nacionkunata ka
machinanpaqpas. 8 Chay Manchakuypaq Animaltam adorarqaku llapallan kay pachapi 
*yachaqkuna otaq *Carneropa kawsay libronpi sutin mana qellqasqakuna. Chay Carne
roqa manaraqpas kay pacha unanchasqa kachkaptinmi wañunanpaq citasqa karqa.

	 9	Uyariwaqniykunaqa kasukuychikyá.
	 10	Pipas presochasqa kananpaq kaqqa

presochasqam kanqa.
Espadawan wañuchisqa kananpaq kaqqa
espadawanmi wañunqa.

Chaynapim Diosllapaqña kawsaqkunaqa pacienciayoq hinaspa confianzayoq 
kananku.

11 Yapatawanmi rikurqani huk animalta kay pachamanta wicharichkaqta. Chaypam 
kasqa waqrankuna carneropa hina, rimayninñataqmi kasqa *Dragonpa rimaynin hina. 
12 Punta kaq animalpa hinam atiyninpas kasqa chaymi tukuy imata punta kaq animalpaq 
rurarqa. Llapallan kay pachapi kaq runakunawanmi adorachirqa nanayninmanta sano
yaruq punta kaq animalta. 13 Hatun *milagrokunatam rurarqa atiyninta qawachinanpaq, 
cielomantapas wichichimurqam ninakunata llapa runakunapa qayllanman. 14 Kaykunata 
punta kaq animalpa qayllanpi rurasqanwanmi kay pachapi llapa runakunata enga
ñarqa. Kamachikurqam Manchakuypaq Animalpa imagenninta ruranankupaq, chay 
animalqa espadawan tuksisqa kachkaspanpas manam wañurqachu. 15 Chay iskay kaq 
animalmanmi atiyta qoykurqaku punta kaq animalpa imagenninman espirituta qospa 
rimachinanpaq hinaspa imagen mana adoraqkunataqa wañuchinanpaq. 16 Chay iskay kaq 
animalmá llapallan runakunata taksatapas, hatuntapas, aputapas, wakchatapas, libreta
pas hinaspa sirvientetapas *alleq makinpi otaq urkunpi marcachirqa, 17 chaynapim pipas 
mana imallatapas rantiqchu nitaqmi *rantikuqchu, chaynataqa ruraqku chay animalpa 
marcan marcayoqllam otaq chay animalpa sutin sutiyoqllam otaq sutinpa numeron nu
meroyoqllam. 18 Yachayniyoqpaqmi kayqa. Yachayniyoq runaqa animalpa numerontayá 
yupachun. Paypa numeronqa soqta pachak soqta chunkan soqtayoqmi.

Pachak tawa chunkan tawayoq waranqapa takisqanmanta

14 �1 Qawarispaymi rikururqani Sion Moqopa hawanpi *Carnero sayachkaqta. 
Paywanmi sayachkasqa pachak tawa chunkan tawayoq waranqa runakuna, 

paykunaqa kachkasqa Carneropa sutinwan hinaspa Taytanpa sutinwan urkunkupi qellqas
qakamam. 2 Chaymantam uyarirqani hanaq pachamanta qayakuyta, chay qayakuyqa karqa 
achka yakupa hinaspa sinchi rayopa qapariynin hinam. Chay qayakuyqa karqa arpa tocaq
kunapa tocasqan hinaraqmi. 3 Chay pachak tawa chunkan tawayoq waranqa runakunam 
takirqaku mosoq takita hatun tiyanapa ñawpaqninpi, paykunaqa takirqaku tawa animal
kunapa hinaspa *ancianokunapa qayllanpim, ichaqa manam pipas chay taki yachayta 
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atirqachu, yacharqakuqa pachak tawa chunkan tawayoq waranqa kay pachamanta rantisqa 
runakunallam. 4 Paykunaqa warmikunawan mana qanrachakuqkunam otaq warmiwan 
mana puñuqkunam. Paykunaqa *Carnerotam qatinku maymanña riptinpas. Paykunaqa 
punta rikurimuq ruru hinam, paykunaqa Diospaqwan Carneropaqmi runakuna ukumanta 
rantisqa karqa. 5 Paykunaqa mana llullakuqmi hinaspa mana huchayoqmi karqaku.

Kimsa angelkunapa willakusqanmanta
6 Rikurqanitaqmi huk angeltapas cielopa chawpinta pawachkaqta, paymi wiñaypaq kaq 

allin noticiata apachkasqa kay pachapi llapallan nacionkunaman, ayllukunaman, tukuy 
rikchaq rimayniyoqkunaman hinaspa llapallan runakunaman. 7 Qaparispanmi nirqa:

—Diostayá manchakuywan alabaychik, juzganan horam chayaramunña, 
cielokunatapas kay pachatapas, lamar qochatapas hinaspa pukyukunatapas unan
chaqtayá adoraychik —nispa.

8 Iskay kaq angelñataqmi nirqa:
—¡Tuñirunñam, tuñirunñam hatun Babilonia llaqtaqa! Chay llaqtam vino upya

chichkaq hina upyarachirqa huchapakuyninta llapa runakunaman —nispa.
9 Kimsa kaq angelpas paykunata qatistinmi qaparirqa:
—Pipas Manchakuypaq Animalpa imagenninta adoraqqa hinaspa urkunpi otaq 

makinpi marcachikuqqa 10 upyanqam Diospa piñakuyninta. Chay piñakuyninqa 
mana chaqrusqa vino hinam kachkan Diospa piñakuynin sutiyoq vasopi. Chay 
upyaq runaqa ninapiwan azufrepim *Carneropa qayllanpi hinaspa chuya angelku
napa qayllanpi ñakarichisqa kanqa. 11 Ñakariyninqa ninapa qosniynin hinaraqmi 
qosninqa wiña-wiñaypaq. Tutapas-punchawpas manam hawkayayta tarinqachu 
Manchakuypaq Animal adoraqkunaqa nitaq marcan chaskiqkunapas.

12 Chaynapim Diosllapaqña kawsaqkunapas otaq kamachikuynin kasukuqkuna
pas otaq Jesuspi qaqa hina sayaqkunapas pacienciakunku.

13 Hinaptinmi hanaq pachamanta qayamuwarqa:
—Qellqay kayta: “Mayna kusisqam Diospi iñispa kunanmanta wañuqkunaqa” 

nispa. Espiritupas nintaqmi: “Arí, paykunaqa samanqañam ñakariykunamanta, 
allin rurasqankupas paykunawanmi kachkan” nispa.

Kay pachapi cosechamanta
14 Chaymantam rikurqani yuraq puyuta, hawanpiñataqmi tiyachkasqa Dios

manta Hamuq Runaman rikchakuq, payqa kachkasqa qorimanta coronayoqmi 
hinaspa makinpi ñawchi rutunayoqmi. 15 Hinaptinmi templomanta lloqsiramurqa 
huk angel, paymi puyupa hawanpi tiyaqta qayarqa:

—Rutunaykiwan rutuy, ñam rutuna tiempoqa chayaramunña, kay pachapi co
sechaqa ñam poqosqaña kachkan —nispa.

16 Puyupa hawanpi tiyaq rutunanwan kay pachata ruturuptinmi cosechaqa hu
ñusqaña rikurirurqa.

17 Hinaptinmi huk angelpas lloqsiramurqa hanaq pachapi kaq templomanta filo
yoq rutunanta aparikuspan. 18 *Altarmantapas lloqsiramurqam huk angel, payqa 
ninawan kañaykunanpaq atiyniyoq kaspanmi ñawchi rutunayoq angelta qayarqa:

—Ñawchi rutunaykiwan rutuy kay pachapi uvaskunata, ñam uvaskunaqa po
qosqaña kachkan —nispa.
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19 Hinaptinmi chay angel rutunanwan rutururqa kay pachapi uvaskunata hinas
pam huntarachirqa uvas saruna pozoman. Chay pozoqa karqa Diospa piñakuynin 
sutiyoq pozom. 20 Llaqtapa hawa lawnin pozopi saruchiptinmi pozomanta yawar 
pawaramurqa caballokunapa frenonman haypanankamaraq. Chay yawarqa puri
rirqa kimsa pachak *kilometrokamaraqmi.

Angelkunamantawan qanchis qepa kaq castigokunamanta

15 �1 Hanaq pachapim huktawan rikurqani ancha admirakuypaq kaqta: 
Qanchis angelkunam kachkasqa qanchis qepa kaq castigoyoqkama, chay 

castigokunawanmi tukururqa Diospa piñakuynin.
2 Rikurqanitaqmi ninawan chaqrusqa cristal kaqlla lamar qochatapas. Rikurqa

nitaqmi Manchakuypaq Animaltawan imagennintapas chaynataq marcantawan 
sutinpa numeron venceqkunatapas, paykunaqa sayachkasqa chay cristal kaqlla 
lamar qochapa patanpim Diospa qosqan arpantinkama. 3 Paykunam takirqaku 
Diosta serviq Moisespa takintawan *Carneropa takinta:

Tukuy atipayniyoq Señor Diosnillayku,
hatu-hatun admirakuypaqmi tukuy rurasqaykikunaqa.
Nacionkuna munaychakuq Reynillayku,
allinpunim hinaspa cheqappunim ñannikikunaqa.

	 4	Señorllayku
¿pitaq qamtaqa mana manchakusunkimanchu?
¿Pitaq qamtaqa mana alabasunkimanchu?
Qamllapunim chuyaqa kanki,
llapallan nacionkuna hamuspam adorasunki.
Allin rurasqaykikunatam qawaykachikunki.

5 Chaymantam kicharikuqta rikururqani hanaq pachapi kaq templota otaq chun
kantin kamachikuykuna waqaychana karpata. 6 Chay templomantam lloqsiramurqa 
qanchis angelkuna qanchis castigoyoqkama, paykunaqa kasqa linomanta sumaq 
kancharichkaq pachayoqmi hinaspa qorimanta chumpiwan qasqonkupas watasqaka
mam. 7 Tawan animalkunapa hukninmi qanchis angelkunaman qoykarirqa qorimanta 
tazonta, chay tazonkunaqa kasqa wiña-wiñaypaq kawsaq Diospa piñakuyninwan 
huntasqam. 8 Hinaptinmi temploman huntarirqa qosniy, chayqa karqa Diospa achki
riyninmanta hinaspa atiyninmanta lloqsimuqmi. Chaymanqa manam pipas yaykuyta 
atirqachu qanchis angelkunapa apasqan qanchis castigokuna tukurunankama.

Castigopaq tazonkunamanta

16 �1 Templomantam huk hatun qayakuyta uyarirqani, qanchis angelkuna
manmi kaynata nimurqa:

—Rispayá allpa pachaman tallimuychik Diospa piñakuyninwan huntasqa qan
chis tazonkunamanta.

2 Punta kaq angelmi kay pachaman talliykamurqa tazonninmanta. Hinaptinmi 
Manchakuypaq Animalpa marcan marcayoq hinaspa imagennin adoraq runaku
napi rikurirurqa uta hina nanachikuqllaña onqoy.
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3 Iskay kaq angelpas tazonninmantam talliykurqa lamar qochaman, hinaptin
mi wañusqa yawar hina lamar qochapi yaku rikurirurqa chaymi yakupi kawsaq 
tukuy rikchaq animalkunapas wañururqa.

4 Kimsa kaq angelpas tazonninmantam talliykurqa mayukunapa hawanman
wan, pukyukunapa hawanman hinaptinmi yawaryarurqa. 5 Hinaptinmi yakupi 
munaychakuq angel nirqa:

Señorlláy, chaynata juzgaspaykiqa
allintapunim rurachkanki.
Qamqa kunanpas, ñawpaqpas
chuya Diosmi kanki.

	 6	Chay juzgasqayki runakunaqa
qamllapaqña kawsaqkunatam wañuchirqaku.
Qanmanta willakuqkunapa
yawarnintam chaqchurqaku.
Chayna rurasqankumantam paykunamanpas
yawarta upyarachinki.
Imam chaskinankutamá paykunamanqa qoykunki.

7 Uyarirqanitaqmi *altarmanta kayna nimuqtapas:

Arí, Tukuy Atipayniyoq Señor Diosnilláy,
qamqariki allintapunim hinaspa cheqaptapunim juzganki.

8 Tawa kaq angelpas tazonninmantam talliykurqa intiman hinaptinmi intiman 
atiy qosqa karqa rupayninwan runakunata rupananpaq. 9 Hinaptinmi llapallan 
runakuna ancha rupaywan rupasqa rikurirurqaku, ichaqa manam wanakurqaku
chu nitaqmi Diostapas alabarqakuchu, paykunaqa aswanraqmi kay castigokuna 
apachimuq Diostapas tukuy mana allinta nispanku kamirqaku.

10 Pichqa kaq angelpas tazonninmantam talliykurqa Manchakuypaq Animalpa tiyanan
man hinaptinmi gobiernasqan tutayarurqa, chaymi runakunañataq nanaywan qallunkuta 
kachukurqaku. 11 Ichaqa chaywanpas manam wanakurqakuchu mana allin ruraynin
kumantaqa, paykunaqa aswanraqmi hanaq pachapi kaq Diosta kamirqaku, chaynataqa 
kamirqaku nanaypi kasqankuraykum chaynataq uta hina onqoyniyoq kasqankuraykum.

12 Soqta kaq angelpas tazonninmantam talliykamurqa hatun Eufrates Ma
yuman, hinaptinmi chay mayu chakirurqa, chakirusqaqa intipa qespimunan 
lawmanta hamuq reykuna chayninta chimpanankupaqmi.

13 Hinaptinmi rikurqani *Dragonpa siminmantawan Manchakuypaq Animalpa 
siminmanta hinaspa Llulla Willakuqpa siminmanta kimsa mana allin espirituku
na kayra hina lloqsimuqta. 14 Chaykunaqa kasqa demoniokunapa espiritunkunam. 
Milagrokunata ruraspankum lloqsirqaku kay pachapi llapallan reykuna huñuq, hu
ñumurqakuqa tukuy atiyniyoq Diospa punchawninpi guerrapi peleanankupaqmi.

15 —Ñoqaqa qonqayllatam suwa hina kutiramusaq. Mayna kusisqam rikchaspa 
pachan waqaychaqkunaqa, paykunaqa manam qalallachu purinqaku nitaqmi pen
qayninkutapas rikuchikunqakuchu.
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16 Chay espiritukunam reykunata huñururqa *hebreo rimaypi Armagedonwan 
sutichasqa sitiopi.

17 Qanchis kaq angelpas tazonninmantam talliykamurqa wayraman, hinaptinmi 
hanaq pachapi kaq templopi Diospa tiyananmanta huk kaqnin sinchita qaparimurqa:

—Rurasqañam —nispa.
18 Chaymi llipyaykuna, qapariykuna hinaspa rayokuna karurqa, hatu-hatun temblor

mi kay pachata taspirqa, chayna temblorqa manam karqachu kay pachapi runakuna 
kasqanmantapunipas. 19 Hinaptinmi chay hatun llaqta kimsaman partikururqa, tu
ñirurqataqmi kay pachapi llaqtakunapas. Diosmi yuyarirurqa hatu-hatun Babilonia 
llaqtamanta vino upyachichkaq hina piñakuyninwan castigananpaq. 20 Llapallan islaku
nam ayqerqa hinaptinmi orqokunapas chinkarurqa. 21 Cielomantam chayamurqa tawa 
chunka kilo llasaq runtu para llapa runakunapa hawanman hinaptinmi runakunañataq 
Diosta kamirqaku, kamirqakuqa hatu-hatun castigo runtu para kacharimusqanmantam.

Chuchumika warmi castigasqa kasqanmanta

17 �1 Qanchis tazonniyoqkunapa huknin angelmi asuykamuwaspan niwarqa:
—Hamuy, achka yakukunapa hawanpi tiyaq chuchumika warmipa 

imaynam castigasqa kanantam qawachisqayki. 2 Kay pachapi reykunam paywan 
huchapakurqaku, kay pachapi *yachaq runakunapas vinowan sinkachkaq hinam 
chay chuchumikawan huchapakurqaku.

3 Espiritupa yanapakuyninwan purunman angel aparuwaptinmi rikurqani huk 
warmita, payqa sillarayachkasqa Dios kamiq letrerokunawan churasqa qan
chis umayoq hinaspa chunka waqrayoq manchakuypaq puka animalpim. 4 Chay 
warmiqa kachkasqa grosella puka pachawan pachasqam, adornonñataqmi kasqa 
qoriwan alhaja rumikuna hinaspa perlaskuna. Paymi hapiykurqa qorimanta co
pata, chay copaqa kasqa cheqnikuywan hinaspa millakuypaq huchapakuyninwan 
huntasqam. 5 Urkunpiñataqmi kayna niq sasa entiendena suti qellqasqa kasqa:

Hatun Babilonia Llaqta, chuchumikakunapa hinaspa kay pachapi millakuypaq 
kaqkunapa maman.
6 Allinta qawaykuptiyqa chay warmiqa Diospi iñiqkunapa yawarninwanmi hinaspa 

Jesusmanta willakusqankurayku wañuqkunapa yawarninwanmi sinka kachkasqa.
Chayta qawaykuspa sinchita admirakuruptiymi 7 angel niwarqa:
—¿Imanasqataq admirasqallaña kachkanki? Ñoqam willasqayki sasa entiendena kaqta, 

willasqaykimá chay warmimantawan sillakusqan animalmanta. Chay animalqa kachkan 
qanchis umayoqmi hinaspa chunka waqrayoqmi. 8 Chay animal rikusqaykiqa ñawpaq 
kaqmi, kunanqa manam kanñachu, chay animalqa uku pachamanta lloqsimunanpaqñam 
kachkan chaynapi wiñaypaq wañuyman rinanpaq. Kay pachapi *yachaqkunañataqmi 
admirakunqaku chay ñawpaq kaq animalta qawaykuspanku, paykunaqa kay pachapa 
qallariyninmantapuni wiñay kawsay libropi sutin mana qellqasqakunam. Chay animalqa 
ñawpaq kaqmi karqa, kunanqa manam kanñachu, ichaqa kutimunqam.

9 —Yachayniyoq runaqa entiendechunyá: Qanchis umakunaqa warmipa tiyas
qan qanchis moqokunapiwan 10 qanchis reykunam. Paykunamanta kaq pichqa 
reykunaqa chinkarunñam. Hukninqa hinallaraqmi kamachikuchkan, hukninña
taqmi manaraq hamunraqchu. Qepa kaq hamuruspaqa manam unayñachu kanqa. 
11 Ñawpaq kachkaspa, kunan manaña kaq Manchakuypaq Animalñataqmi pusaq 
kaq rey. Payqariki qanchis reykunapa hukninmi, payqa wañuymanmi richkan.
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12 —Chay chunka waqrakuna rikusqaykiqa manaraq kamachikuy qallariq chun
ka reykunam. Paykunam nombrasqa kanqaku Manchakuypaq Animalwan kuska huk 
horalla gobiernanankupaq. 13 Chay chunkantin reykunam huk sonqolla kachkanku atiy
ninkutawan munayninkuta Manchakuypaq Animalman qonankupaq. 14 *Carnerowan 
peleaptinkum Carnero vencerunqa, payqa vencerunqa señorkunapa Señornin kasqanray
kum chaynataq reykunapa Reynin kasqanraykum. Paywan kaqkunaqa kachkan Diospa 
akllasqankunam hinaspa paypa qayasqankunam, paykunaqa qaqa hinam sayachkanku.

15 Angelqa niwarqataqmi:
—Chuchumikapa tiyasqan achka yakukunaqa llaqtakunam, runakunam, nacion

kunam hinaspa tukuy rikchaq rimayniyoqkunam. 16 Manchakuypaq Animalpi chunka 
waqrakuna rikusqaykiqa chunka reykunam. Paykunaqa Manchakuypaq Animal
piwanmi chuchumikata cheqninqaku hinaspam qalalla wischusqata saqerunqaku. 
Aychanta mikuruspam kañaykunqaku. 17 Diosmi churarqa paykunapa sonqonman 
kikinpa munasqanta ruranankupaq. Reykunam huklla kaspanku animalman qoykur
qaku munayninkuta, chaynataqa rurarqaku Diospa munasqan cumplikunankamam. 
18 Chay rikusqayki warmiqa kay pachapi reykuna kamachiq hatu-hatun llaqtam.

Babilonia llaqtapa tuñirusqanmanta

18 �1 Chaykunapa qepantam rikurqani huk angelta hanaq pachamanta hatun 
atiyninwan uraykamuqta, kanchariyninwan kay pachata achkirispanmi 

2 llumpaysuta qaparirqa:

Wichiykunñam, wichiykunñam
hatu-hatun Babilonia llaqtaqa.
Demoniokunapa yachananñam
chay llaqtaqa.
Tukuy rikchaq mana allin espiritupa
wasinñam rikurirun.
Millakuypaq hinaspa cheqnipay llapa animalkunapa
*qesanñam rikurirun.

	 3	Llapallan nacionkunam vino upyachkaq hina
huchapakuyninwan sinkarurqa.
Kay pachapi reykunam paywan kakurqa.
Kay pachapi negociantekunapas kusikusqankuwanmi apuyarurqa.

4 Huktawanmi uyarirqani hanaq pachamanta qayakuyta:

Runallaykuna, chay llaqtamantayá lloqsiychik.
Paykunawan ama huchallikunaykichikpaqyá lloqsiychik.
Paykunawan mana castigasqa kanaykichikpaqyá lloqsiychik.

	 5	Paykunapa huchanqa hanaq pachakamaraqmi chayarun.
Chay mana allin rurasqankutaqa Diospunim yuyarirun.

	 6	Paykunamanqa qosqankuman hinayá kutichipuychik.
Rurasqankuman hinayá huk chaynatawan pagapuychik.
Upyachisqanman hinayá huk chaynatawan qoychik.

	 7	Payqa alabakuspanmi gustota qokurqa.
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Chayman hinayá ñakariytawan waqaytaña qoychik paymanqa.
Payqariki sonqonpim nichkan:
“Reinañam tiyachkani ñoqaqa” nispa.
“Manam viudachu kani ñoqaqa” nispa.
“Manam waqasaqchu ñoqaqa” nispa.

	 8	Huk punchawllapim hamurunqa castigonkunaqa.
Wañuypas, waqaypas, yarqaypiwanmi hamurunqa.
Chay llaqtaqa kañasqam karunqa,
Atiyniyoq Señormi juzgaqnin Diosqa.

9 Kay pachapi paywan huchapakuspa kusikuq reykunapas hatu-hatun lla
kiwanmi waqanqaku paymanta, waqanqakuqa kañasqankupa qosniyninta 
qawaykuspankum. 10 Castigota manchakuspankum karullamanta *nichkanku:

¡Ay, ay, imaynaraq kanki,
Babilonia hatu-hatun llaqta!
Huk ratollapim chayaramun
castigoykiqa atiyniyoq llaqta.

11 Kay pachapi negociantekunapas hatu-hatun llakikuywanmi waqachkanku chay 
llaqtamanta manaña pipas negocionku rantiq kaptin.  12 Paykunam negociaqku qori
wan, qollqewan, alhaja rumikunawan, perlaskunawan, linomanta fino telakunawan, 
grosella telakunawan, puka telakunawan, sedakunawan hinaspa miski asnaq sa
chakunawan. Negociaqkutaqmi elefantepa waqonmanta, kullumanta, broncemanta, 
fierromanta hinaspa marmolmanta tukuy rikchaq serviciokunawanpas. 13 Nego
ciaqkutaqmi canelawanpas, especeriakunawanpas, inciensowanpas, *mirrawanpas, 
*perfumewanpas, vinowanpas, aceitewanpas, fino harinawanpas, trigowanpas, 
uywakunawanpas, ovejakunawanpas, caballokunawanpas, carretakunawanpas, sir
vientekunawanpas chaynataq runakunapa vidanwanpas. 14 Chay llaqtatam nichkanku:

¡Manam kanñachu munapayasqayki miskillaña frutakunapas.
Chinkarunñam llumpay apu kaynikikunawan tukuy sumaqllaña kaqnikikunapas!

15 Chaykunawan negocio ruraqkunapas hinaspa chay llaqtapi kaqkunaman 
*rantikuspa apuyaruqkunapas waqayllawanñam karullapi sayanku castigota man
chakuspanku, 16 paykunam nichkanku:

¡Ay, ay, imaynaraq kanqa kay hatu-hatun llaqtaqa!
Payqa warmi hina suma-sumaq lino pachawan pachasqam karqa.
Payqa grosellawan, pukawan pachasqam karqa.
Payqa qoriwan, alhaja rumikunawan hinaspa *perlaskunawan adornasqam karqa.

	 17	¡Huk ratollapim apu kayninpas chinkarurqa!

Buquepi kaq llapallan capitankunapas, pasajerokunapas, marinerokunapas 
chaynataq buquepi llamkaqkunapas karullapim sayaykurqaku. 18 Llaqtapa qosnis
qanta qawaykuspankum qayaykachakurqaku:
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—¿Mayqan llaqtataq kanman kay hatu-hatun llaqta hinaqa? —nispanku.
19 Umankuman allpata maqchinakuspankum waqayllawanña 

qayaykachakurqaku:

¡Ay, ay, imaynaraq kanqa kay hatu-hatun llaqtaqa!
Lamar qochapi buquekunapa llapallan dueñonkunam apuyarurqa.
Chay llaqtapa qori-qollqenwanmi paykunaqa apuyarurqa.
¡Huk ratollapim purmachisqa rikurirun chay llaqtaqa!

	 20	Hanaq pachapi kaqkunapas kusikuychikyá.
Diosllapaqña kawsaqkunapas kusikuychikyá.
*Apostolkunawan Diosmanta willakuqkunapas kusikuychikyá.
Chay llaqta castigasqanmantayá kusikuychik.
Allin arreglota Dios rurapususqaykichikmantayá kusikuychik.

21 Hinaptinmi huk kallpasapa angel hatun molino rumita hoqariykuspan cham
qaykurqa lamar qochaman hinaspam nirqa:

Chayna wischusqam kanqa hatu-hatun Babilonia llaqtaqa.
Manam rikurinqañachu chay llaqtaqa.

	 22	Manañam chaypiqa uyarikunqachu
arpakuna, qenakuna hinaspa cornetillakuna tocasqankupas.
Manam llamkanqañachu tukuy imapi llamkaqkunapas.
Manañataqmi qaparinqachu molino rumipas.

	 23	Mayqan lamparaykipas manañam achkinqachu.
Casarakuykunapi kusikuykunapas manam kanqañachu.
Negociantekikunam karqa kay pachapi munayniyoqkunaqa.
Layqakusqaykiwanmi engañarqanki llapallan nacionkunataqa.

	 24	Chay llaqtaqa culpasqa kachkan
Diosmanta willakuqkunapa yawarninmantam.
Chay llaqtaqa culpasqa kachkan
Diosllapaqña kawsaqkunapa yawarninmantam.
Chay llaqtaqa culpasqa kachkan
kay pachapi llapallan wañuchisqakunapa yawarninmantam.

19 �1 Chaykunapa qepantam hanaq pachapi achka runakuna qaparirqa:
¡Aleluya!

Diosllanchikmantam hamun salvacionqa.
Payllamantam hamun kanchariyninwan atiyninqa.

	 2	Payqa cheqap allin arregloman hinam
llumpay huchallikuq chuchumikata castigarqa.
Chay warmiqariki huchapakuyninwanmi
kay pachata qanracharurqa.
Serviqninkuna wañuchisqanmantam
Diospuni vengakurun chay warmitaqa.

3 Huktawanmi nirqaku:
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—¡Aleluya! Chay llaqtaqa wiña-wiñaypaqmi qosninqa —nispa.

4 Hinaptinmi iskay chunka tawayoq *ancianokunapiwan chay tawa animalkuna 
qonqorakuykuspanku adorarqaku tiyananpi tiyaq Diosta:

—¡Amén! ¡Aleluya! —nispa.
5 Hinaptinmi tiyananmanta nimurqa:

Llapallan serviqninkunaqa Diosninchiktayá alabaychik.
Payta manchakuqkunaqa taksapas-hatunpas paytayá alabaychik.

Hanaq pachapi casamientomanta
6 Uyarirqanitaqmi achka runakunapa voznintapas achka yakukunapa qapariy

ninta hina hinaspa rayokunapa tunrururuyninta hina, paykunam nirqaku:

¡Aleluya!
Tukuy atipayniyoq Señor Diosninchikmi gobiernachkan.

	 7	Llumpa-llumpay kusikuywanyá alabasunchik
*Carneropa casarakuynin chayaramusqanrayku
chaynataq novianpas listollaña kasqanrayku.

	 8	Noviaqa yuraq-yuraq linowan pachasqam kachkan.
Yuraq-yuraq linoqa Diosllapaqña kawsaqkunapa sumaq kawsakuyninmi kachkan.

9 Hinaptinmi angelñataq niwarqa:
—Qellqay kayta: “Mayna kusisqam *Carneropa casarakuyninman qayasqaku

naqa” nispa.
Angelqa niwarqataqmi:
—Kaykunaqa Diospa cheqap rimarisqankunam —nispa.
10 Adoranaypaq *angelpa qayllanman qonqorakuykuptiymi payñataq niwarqa:
—Ama qonqorakuychu ñoqaqa qampapas chaynataq Jesusmanta willakuq 

wawqe-panikikunapapas Diosta serviqmasillanmi kani. Adoraspaqa-adoray Dios
llatayá. Jesusmanta cheqap willakuqqa Diospa revelasqantam yachachin —nispa.

Yuraq caballopi sillakuqmanta
11 Chaymantam rikurqani hanaq pacha kicharayachkaqta, chaypim rikurirurqa 

huk yuraq caballo, sillakuqninpa sutinmi kasqa Confiakuna hinaspa Cheqap. Payqa 
allin arregloman hinam juzganpas hinaspa peleanpas. 12 Paypaqa ñawinpas kasqa 
kancharichkaq nina hinam, umanpiñataqmi kasqa achka coronakuna. Paypiqa kas
qam qellqasqa sutinpas, chaytaqa payllam reqsisqa. 13 Payqa kachkasqa yawarwan 
chapusqa pachayoqmi, sutinñataqmi kasqa “Diospa Simin” niq. 14 Hanaq pachapi kaq 
tropakunam qatirqa yuraq caballokunapi yuraq-yuraq lino pachayoqkama. 15 Paypa 
siminmantam lloqsimurqa ñawchi espada chaywan nacionkunata vencenanpaq. 
Payqa nacionkunatam kamachinqa fierromanta tawnawan hina. Vinota rurananpaq 
uvasta saruchkaq hinam “Tukuy Atipayniyoq Diospa piñakuynin” sutiyoq vinota ru
ranqa. 16 Pachanpipas chaynataq piernanpipas kayna qellqasqam kasqa:

“REYKUNAPAPAS REYNIN, SEÑORKUNAPAPAS SEÑORNIN”
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niq.
17 Rikurqanitaqmi huk angeltapas intipi sayachkaqta. Paymi llapallan alton 

pawaq animalkunata qayarqa kaynata:
—Huñunakuspayá Diospa convidonman hamuychik, 18 reykunapa, capitankunapa, 

valeroso runakunapa, caballokunapa, sillakuqkunapa, llapallan librekunapa, sirvien
tekunapa, taksakunapa hinaspa hatunkunapa aychanta mikunaykichikpaq —nispa.

19 Hinaptinmi Manchakuypaq Animalta rikururqani kay pachapi reykunatawan. 
Paykunaqa huñunasqa kachkasqa tropantinmi caballopi sillakuqpa contranpi hi
naspa tropankunapa contranpi peleanankupaq. 20 Manchakuypaq Animalmi Llulla 
Willakuqpiwan presochasqa karurqaku, chay Llulla Willakuqmi Manchakuypaq 
Animalpa qayllanpi *milagrokunataraq ruraspan engañarqa chay animalpa mar
can chaskiqkunata, engañarqataqmi chay Animalpa imagennin adoraqkunatapas. 
Chay Manchakuypaq Animalqa Llulla Willakuqpiwanmi kawsachkaqlla wischus
qa karqaku azufreyoq rupachkaq qochaman. 21 Wakinninkuñataqmi caballopi 
sillakuqpa siminmanta lloqsimuq espadawan wañuchisqa karqaku, hinaptinmi 
alton pawaq llapallan animalkuna saksarurqaku paykunapa aychanwan.

Waranqa watamanta

20 �1 Chaymantañataqmi rikurqani huk angelta hanaq pachamanta uraykamuch
kaqta, payqa uraykamuchkasqa uku pachapa llaventawan hatun cadenata 

aparikuspanmi. 2 Chay angelmi *Dragonta hapiruspan waranqa watapaq watarur
qa, chay Dragonqariki ñawpaq culebram hinaspa *Satanaswan sutichasqa diablom. 
3 Payta uku pozoman wischuykuspanmi punkunta wichqarurqa hinaspam segura
nanpaq sellarurqa waranqa wata pasanankama, chaynapi nacionkunatapas amaña 
engañananpaq. Waranqa wata pasaruptinñataqmi kacharisqa kanqa pisi tiempollapaq.

4 Rikurqanitaqmi tiyanakunatapas, chaykunapiqa tiyachkasqaku juzganankupaq 
kamachisqakunam. Rikurqanitaqmi Jesusrayku hinaspa Diospa palabranta willakusqan
kurayku kunkan qorusqakunapa almankunatapas. Paykunaqa manam adorarqakuchu 
Manchakuypaq Animaltapas nitaq imagennintapas, manataqmi marcantapas chura
chikusqakuchu urkunkupipas nitaq makinkupipas. Paykunaqa kawsarimuspankum 
waranqa wata Cristowan gobiernachkasqaku. 5 Wakin wañuqkunam ichaqa mana kaw
sarisqachu waranqa wata tukunankama. Paykunaqa punta kawsarimuqkunam. 6 Ancha 
kusisqam hinaspa Diospaq rakisqam punta kawsarimuqkunaqa. Qepa wañuyqa manam 
imananqañachu paykunataqa, paykunaqa kanqa Diospa hinaspa Cristopa *sacerdoten
kunañam, paykunaqa Cristowanmi gobiernanqaku waranqa wata.

Satanaspa vencesqa kasqanmanta
7 Waranqa wata pasaruptinñam *Satanas kacharisqa kanqa preso kayninmanta. 

8 Kay pachamanmi lloqsimunqa llapallan nacionkunata engañananpaq. Gogtawan 
Magogtapas engañaspanmi paykunapa *tropankunata guerrapaq huñunanqa, chay 
tropakunaqa lamar qochapa patanpi aqo hina manaña yupay atinam. 9 Chay tropaku
nam kay pachapa hawanta pasaspanku Diosllapaqña kawsaqkunapa cuartelnintawan 
kuyasqanku llaqtata muyurirurqaku hinaptinmi Diosñataq hanaq pachamanta ninata 
kachaykamuspan llapallanta kañarurqa. 10 Engañaqninku diabloñataqmi *azufreyoq 
rupachkaq qochaman wischusqa karqa, wischusqataqmi karqa Manchakuypaq Ani
malpiwan Llulla Willakuqpas, chaypim tuta punchaw ñakarinqaku wiña-wiñaypaq.
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Hatun yuraq tiyanapa ñawpaqninpi juiciomanta
11 Hinaptinmi rikurqani huk hatu-hatun yuraq tiyanata, rikurqanitaqmi hawanpi 

tiyaqtapas. Paypa ñawpaqninmantam cielopiwan kay pacha chinkarurqa hinaptinmi 
mana karqachu maypas paykunapa kananpaq. 12 Chaymantam rikurqani hatunpas, 
taksapas ñawpaq wañuqkunata, paykunaqa hatun tiyanapa qayllanpim sayachkasqa
ku hinaptinmi librokuna kichasqa karqa. Wiñay kawsay libropas kichasqa kaptinmi 
wañuqkuna juzgasqa karqa rurasqankuman hina hinaspa librokunapi qellqasqaman 
hina. 13 Hinaptinmi lamar qocha qomurqa chaypi kaq wañusqakunata, qomurqataqmi 
wañuypas chaynataq wañusqakunapa kasqanpas chaypi kaq wañusqakunata, sapaka
mam juzgasqa karqaku rurasqankuman hina. 14 Wañuypas chaynataq wañusqakunapa 
kasqanpas rupachkaq qochapim chinkarurqa. Kayqa iskay kaq wañuymi. 15 Chay qo
chamanmi wischusqa karqaku wiñay kawsay libropi sutinku mana qellqasqakunapas.

Mosoq cielomantawan mosoq allpa pachamanta

21 �1 Chaymantam rikurqani mosoq cielotawan mosoq allpa pachata, ñaw
paq cielowan kay pachaqa manam kasqañachu. Lamar qochapas manam 

kasqañachu. 2 Hinaptinmi rikurqani chuya llaqtata otaq mosoq Jerusalenta Dios
pa qayllanmanta uraykamuqta. Allichasqam kachkasqa novionpaq sumaqllaña 
adornasqa novia hina. 3 Hinaptinmi hatun tiyanamanta nimurqa:

—Diosqa runakunawanñam *yachachkan. Paykunam kanqa runankuna, Diosñataqmi 
kanqa paykunapa Diosnin. 4 Diosmi pichanqa paykunapa weqenta, manañam kanqachu wa
ñuypas, lutokuypas, waqaypas nitaq nanaypas. Ñawpaq kaqkunaqa pasarunñam —nispa.

5 Hatun tiyanapi tiyaqñataqmi niwarqa:
—Ñoqam mosoqyachini tukuy imata —nispa.
Yapatawanmi niwarqa:
—Qellqay: “Kay nisqaykunaqa confiakunapaqmi hinaspa cheqapmi” nispa.
6 Payqa niwarqataqmi:
—Ñam rurasqaña. Ñoqam kani qallariypas, tukupaypas. Yakunayachikuqmanqa 

mana imallapaqmi qosaq pukyumanta kawsachikuq yakuta. 7 Pipas venceqqa chayku
natam herenciapaq chaskinqa, ñoqam kasaq paypa Diosnin, payñataqmi kanqa churiy. 
8 *Azufreyoq rupachkaq qochamanmi rinqaku manchakuqkunaqa, mana iñiqkunaqa, 
millakuypaq kaqkunaqa, runa wañuchiqkunaqa, huchapakuqkunaqa, brujokunaqa, 
taytacha-mamacha adoraqkunaqa hinaspa llullakunaqa. Kayqa iskay kaq wañuymi.

Mosoq Jerusalenmanta
9 Asuykamuwarqam tazonniyoqkama qanchis angelkunapa huknin, chay tazon

kunaqa kachkasqa qepa kaq castigokunawan huntasqam, paymi niwarqa:
—Hamuy, ñoqam qawachisqayki noviata payqa *Carneropa casarasqanmi —nispa.
10 Chuya Espiritum hatun alto orqoman aparuwarqa hinaspam Jerusalen chuya 

llaqtata qawaykachiwarqa, chay llaqtaqa Diospa qayllan hanaq pachamantam urayka
muchkasqa. 11 Chay llaqtaqa achkirichkasqa Diospa kanchayninwanmi, achkiriyninqa 
kasqa suma-sumaq jaspe alhaja rumipa achkiriynin hinam, chayqa kasqa Cristal 
hinapunim. 12 Llaqtapa muyuriqninqa kasqa alto hinaspa ancho perqayoqmi, chunka 
iskayniyoqmi kasqa punkunkunapas. Sapa punkupim kasqa huk angel, sapa punkupitaq
mi qellqasqa kasqa chunka iskayniyoq Israel ayllukunapa sutinpas. 13 Intipa qespimunan 
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lawmanmi kasqa kimsa punku, intipa seqaykunan lawmanpas kimsa punkutaqmi kasqa, 
kimsa punkutaqmi kasqa norte lawmanpas chaynataq sur lawmanpas. 14 Llaqtapa muyu
riqninpi perqakunapas kasqa chunka iskaynin cimientoyoqmi, sapa cimientopiñataqmi 
qellqasqa kasqa *Carneropa chunka iskayniyoq *apostolninkunapa sutin.

15 Rimapayawaqniy angelpa makinpim kachkasqa qorimanta tupuna soqos, 
chayqa kasqa llaqtata, punkunkunata hinaspa perqankunata tupunanpaqmi. 
16 Chay llaqtaqa kasqa cuadradom, largonpas anchonpas kasqa chay sayayllam. 
Angelmi chay llaqtata tupurqa tupuna soqosninwan, chayqa kasqa iskay waranqa 
iskay pachaknin *kilometrom, largonpas, anchonpas chaynataq altonpas kasqa 
chay sayayllam. 17 Perqanpa anchonta tupuptinñataqmi kasqa soqta chunka pich
qayoq metro. Angelqa tupuchkarqa runapa tupunanman hinallam.

18 Muyuriqnin perqakunaqa kasqa jaspe alhaja rumiwan perqasqam, llaqtañataqmi 
kasqa qori puromanta cristalman rikchakuq. 19 Chay llaqtapa perqanpa cimientonkunaqa 
kasqa tukuy rikchaq suma-sumaq alhaja rumikunawan adornasqam: Punta kaqmi kasqa 
jaspemanta, iskay kaqñataq zafiromanta, kimsa kaqñataq agatamanta, tawa kaqñataq 
esmeraldamanta, 20 pichqa kaqñataq onicemanta, soqta kaqñataq cornalinamanta, qanchis 
kaqñataq crisolitomanta, pusaq kaqñataq berilomanta, isqon kaqñataq topaciomanta, 
chunka kaqñataq crisoprasamanta, chunka hukniyoq kaqñataq jacintomanta, chunka 
iskayniyoq kaqñataq amatistamanta. 21 Chunka iskayniyoq sapa punkuñataqmi kasqa huk 
perlasllamantakama. Llaqtapa callenñataqmi kasqa qori-puromanta cristalman rikchakuq.

22 Manam ima templotapas rikurqanichu chay llaqtapiqa, Tukuy Atipayniyoq Señor 
Diosllam, *Carneropiwan chay llaqtapa templonqa. 23 Manam chay llaqtaqa necesi
tanchu intipa nitaq killapa kanchaynintapas, aswanqa Diospa achkiriyllanmi achkin, 
*Carnerollataqmi kanchayninpas. 24 Nacionkunapas chay llaqtapa achkiyllanpim 
purinqaku hinaptinmi kay pachapi reykunapas chayman apamunqaku suma-sumaq 
kayninkuta. 25 Punkunkunapas manañam punchawpiqa wichqakunqachu, chay
piqariki manam tutapas kanqañachu. 26 Nacionkunapas chaymanmi apamunqaku 
reqsisqa kayninkutawan alabasqa kasqankuta. 27 Chay llaqtamanqa manam yay
kunqachu ima qachapas, millakuypaq kaqkunapas nitaq llullakunapas. Chaymanqa 
yaykunqaku *Carneropa wiñay kawsay libronpi sutin qellqasqakunallam.

22 �1 Hinaptinmi huk angel qawaykachiwarqa kallpaq chuyay-chuyay mayu
ta. Chay yakuqa kasqa Cristal hina chuyay-chuyaymi, chayqa lloqsimusqa 

Diospa hinaspa *Carneropa tiyananmantam. 2 Chay llaqtapa callenpa chawpinpiña
taqmi mayupa kaylaw-waklawninpi wiñarqa Kawsay qokuq Sacha. Watapim rurusqa 
chunka iskayniyoq kutita. Killan-killanmi chay sachaqa rurusqa. Rapinkunañataqmi 
kasqa nacionkuna hampikunankupaq. 3 Manañam chaypiqa kanqañachu ñakas
qakunapas. Diospa hinaspa *Carneropa tiyananñam chaypiqa kanqa hinaptinmi 
serviqninkunañataq servinqaku. 4 Paykunaqa Diospa uyantam qawanqaku, urkunku
piñataqmi paypa sutin kanqa. 5 Chay llaqtapiqa manam kanqañachu tutapas, chaypi 
*yachaqkunaqa manam necesitanqakuñachu achkitapas nitaq intitapas. Señor Dios
llañam paykunataqa achkinqa, hinaptinmi wiña-wiñaypaq gobiernanqaku.

Jesucristopa kutimuynin hichpamusqanmanta
6 Chaymantam angel niwarqa:
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—Kay palabrakunaqa confiakunapaq cheqappunim. Willakuqninkunaman 
yachachiq Señor Diosmi kachamurqa angelninta chaylla pasaqkunamanta serviq
ninkunaman qawachinanpaq.

7 —¡Chayllam hamusaq!
¡Mayna kusisqam kay libropi qellqasqaman hina Diospa willakusqan 

kasukuqkunaqa!
8 Ñoqa Juanmi kaykunata rikuspay uyarirqani. Kaykunata rikuykuspaymi hi

naspa uyariykuspaymi qawachiwaqniy angelpa qayllanpi qonqorakuykurqani 
adoranaypaq. 9 Hinaptinmi payñataq niwarqa:

—Ama qonqorakuychu ñoqaqa qampapas, wawqe-panikikunapapas, Diosmanta 
willakuqkunapapas chaynataq kay libropi qellqasqa kaqkuna kasukuqkunapapas 
serviqmasillanmi kani. Adoraspaqa-adoray Diosllatayá —nispa.

10 Niwarqataqmi:
—Kay libropi qellqasqa Diospa willakuynintaqa amayá wichqaychu, ñam hichpa

muchkanña chaykunapa pasakunan tiempoqa. 11 Mana allin ruraqqa mana allintaraqyá 
rurachun, millakuypaq ruraqqa millakuypaqtaraqyá rurachun, allin ruraqñataqyá 
allintaraq rurachun, Diosllapaqña kawsaqpas Diosllapaqñayá kawsachun —nispa.

12 —Arí, chayllam hamusaq, apamuchkanim premiotapas, chaytaqa sapakama
manmi qosaq rurasqanman hina. 13 Ñoqam kani qallariypas, tukupaypas, punta 
kaqpas chaynataq qepa kaqpas.

14 Mayna kusisqam pachan taqsakuqkunaqa, paykunaqa punkunta llaqtaman 
yaykuspam mikunqaku Kawsay Qokuq Sachapa rurunta. 15 Ichaqa hawapim 
qepanqaku allqo hina kawsaqkunaqa, brujokunaqa, huchapakuqkunaqa, runa wa
ñuchiqkunaqa, taytacha-mamacha adoraqkunaqa hinaspa llullakuqkunaqa.

16 —Ñoqa Jesusmi kachamurqani angelniyta kaykunata iñiqkunaman willa
nanpaq. Ñoqaqa kani sachapa sapin hina Rey Davidpa castanmi, ñoqataqmi kani 
achikyay luceropas.

17 Chuya Espirituwan Carneropa novianmi nin:
—Hamuy —nispa.
Uyariqpas nichun:
—Hamuy —nispa.
Pipas yakunayachikuqqa hamuspayá kawsachikuq yakuta tomachun mana imallapaq.
18 Kay libropi qellqasqaman hina Diospa revelasqan llapallan uyariqkunaman

mi nini: Pipas kaykunaman yapaptinqa Diosmi paymanpas yapanqa kay libropi 
qellqasqa kaq hatun castigokunata. 19 Pipas kay qellqasqakunamanta qechuptin
qa, chay qechuqpa tupaqnintam Diospas qechunqa Kawsay Qokuq Sachamanta, 
chuya llaqtamanta hinaspa kay libropi qellqasqa kaqkunamanta.

20 Kaykunamanta willakuqmi nin:
—Arí, chayllam hamusaq —nispa.
Amén. ¡Hamuy Señor Jesus!
21 Señor Jesusyá favorecesunkichik llapallaykichikta. Amén. 
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